Rusky jazyk, tirovent A2 — vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska uplné
stredné odborné vzdelanie

RUSKY JAZYK, troveii A2
UvVoD

Vzdelavaci Standard z ruského jazyka pre uplné stredné odborné vzdelavanie, Giroven
A2, zahina vykonovy a obsahovy Standard, ktory je vychodiskom Skolského vzdelavacieho
programu pre prislusny vyuCovaci predmet. Zaroven obsahuje odportcané casti, ktoré
dotvaraju plasticky obraz o pouzivani a ovladani jazyka na trovni A2.

Upravy povodného dokumentu spoéivali v doplneni charakteristiky predmetu a cielov,
precizovani jednotlivych Casti obsahového Standardu a citatov podl'a Spolo¢ného eurdpskeho
referencného ramca pre jazyky. V aktudlnej verzii sa pouziva namiesto pojmu
sociolingvistickd kompetencia pojem sociolingvalna kompetencia, komunikacné zrucnosti sa
uvadzaji ako komunika¢né jazykové Cinnosti a stratégie, sposobilosti Vv obsahovom Standarde
su oznacené ako kompetencie.

Poziadavky z vykonového Standardu mozu ucitelia konkretizovat’ a rozvijat' v podobe
d’al$ich blizkych uéebnych ciel'ov, ucebnych uloh a otdzok. K vymedzenym vykonom sa
prirad’'uje obsahovy §tandard, v ktorom sa zdoraziuji kompetencie a funkcie jazyka ako
klaCovy prvok vnuatornej Struktiry ucebného obsahu. Kompetencie a funkcie jazyka su
zédkladom vymedzeného ufebného obsahu, to vSak nevylucuje moznost’ ucitelov tvorivo
modifikovat’ stanoveny ucebny obsah v ramci Skolského vzdelavacieho programu.

Vzdelavaci Standard predstavuje ramec pre rozvoj komunikacnych jazykovych
¢innosti a stratégii a ich realizéciu v roznych komunika¢nych kontextoch. Zaroven poskytuje
priestor na vytvdranie mnozstva komunikacnych situacii a podporuje Cinnostne zamerany
pristup. V tomto zmysle nemaju byt Ziaci len pasivnymi aktérmi vyucby a konzumentmi
hotovych poznatkov, ktoré si maji len zapamitat’ a nasledne zreprodukovat. Vzdelavaci
Standard je programom rdznych Cinnosti a otvorenych prilezitosti na rozvijanie

individudlnych uc¢ebnych moznosti Ziakov.

1. Charakteristika predmetu

Vyucovacie predmety prvy cudzi jazyk, druhy cudzi jazyk, patria medzi
vSeobecnovzdelavacie predmety a spolocne s vyucovacim predmetom slovensky jazyk a
literatara, resp. jazyk narodnosti a literatira vytvaraji vzdeldvaciu oblast Jazyk
a komunikacia.

Vzhl'adom na Siroké vyuZitie cudzich jazykov v stikromnej a profesijnej oblasti Zivota,

¢i uz pri d’alSom §tadiu, cestovani, spoznavani kultur aj préci, sa doraz pri vyucovani cudzich
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jazykov kladie na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikaciu
a ¢innostne zamerany pristup. Komunikdcia v cudzich jazykoch je podla Eurdpskeho
referenéného rdmca (ES, 2007, s. 5) zalozena na schopnosti porozumiet, vyjadrovat
myslienky, pocity, fakty andzory ustnou apisomnou formou v primeranej Skale
spolo¢enskych a kultarnych suvislosti podl'a Zelani a potrieb jednotlivca.

Oznacenie urovne A2 je pouzivatel’ zakladného jazyka.

Charakteristika ovladania ruského jazyka na urovni A2 podl'a SERR je nasledujuca:

Rozumie vetam a casto pouzivanym vyrazom vztahujicim sa na oblasti, ktoré sa ho
bezprostredne tykaji (napriklad najzékladnejSie informacie o sebe, o rodine, nakupovani,
miestnom zemepise a o zamestnani). Dokdze komunikovat' v jednoduchych a rutinnych
ulohach vyzadujucich si jednoduchu a priamu vymenu informécii o znamych a beznych
zalezitostiach. DokaZze jednoduchymi slovami opisat’ svoje rodinné zazemie, bezprostredné
okolie a zdlezitosti v oblastiach nevyhnutnych potrieb (SERR, 2013, s. 26).

2. Ciele predmetu

Vseobecné ciele vyucovaciecho predmetu rusky jazyk vychadzaji 2z modelu
vSeobecnych kompetencii a komunikaénych jazykovych kompetencii, ako ich uvadza
Spoloény eurépsky referenény ramec pre jazyky (SPU, 2013). Pri formulacii cielov
vyuCovaciecho predmetu sa zdoraznuje Ccinnostne zamerany pristup — na splnenie
komunikacnych uloh sa Ziaci musia zapajat do komunikacnych cinnosti a ovladat’
komunikac¢né stratégie.

Ciel'om vyucovacieho predmetu rusky jazyk je umoznit’ Ziakom:

o ecfektivne pouzivat’ vSeobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale
st nevyhnutné pre rozne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti;

e vyuzivat komunikacné jazykové kompetencie tak, aby sa komunika¢ny zamer
realizoval vymedzenym spésobom;

e Vvreceptivnych jazykovych CdCinnostiach a stratégiach (pocuvanie s porozumenim,
Citanie S porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako poslucha¢ alebo
Citatel’;

e Vv produktivnych a interaktivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (Gstny prejav,

pisomny prejav) vytvorit’ Ustny alebo pisomny text;
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e pouzivat’ hovorené a pisané texty v komunikacnych situaciach na konkrétne funkéné

ciele.

3. Kompetencie

,Pouzivatelia jazyka a uciaci sa jazyk vyuzivaji mnoho kompetencii, ktoré ziskali vd’aka
svojim predchadzajucim skusenostiam, aktoré moézu aktivovat tak, aby mohli plnit
vzdelavacie ulohy a aktivity Vv komunika¢nych situaciach, v ktorych sa nachadzaju.
Kompetencie su sthrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré umoziuju jednotlivcovi
konat* (SERR, 2013, s. 12, 103).

Podstatou jazykového vzdelavania je, aby Ziak dokazal:

e ricsit kazdodenné zivotné situacie v cudzej krajine avich rieSeni pomahat’
cudzincom, ktori st v jeho vlastnej krajine;

e vymienat’ si informdacie a ndpady s mladymi l'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria danym
jazykom a sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity;

e lepsie chapat’ sposob zivota a myslenia inych narodov a ich kultirne dedicstvo.

Délezité kompetencie pri vytvarani a udrZzovani interaktivneho ucebného prostredia v Skole

su:

e kritické myslenie, t. j. schopnost nachadzat' a vyberat’ informacie s vyuZivanim
rozmanitych zru¢nosti a kritického pristupu;

e tvorivé myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat nové sposoby spdjania faktov v procese
rieSenia problémov;

e prosocidlne a prospolocenské myslenie, t. j. schopnost’ analyzovat fakty a problémy

V suvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.

3.1 VSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie st tie, ktoré nie si charakteristické pre jazyk, ale ktoré su

nevyhnutné pre rézne €innosti, vratane jazykovych ¢innosti (SERR, 2013, s.12).
Ziak dokaze:

e vedome ziskavat’ nové vedomosti a zru¢nosti;
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e opakovat si osvojené vedomosti a dopliiat’ si ich;

e uvedomovat si stratégie ucenia sa pri osvojovani si cudzieho jazyka;

e opisat’ rozne stratégie ucenia sa s cielom pochopit’ ich a pouzivat’;

e chapat potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku;

e dopliiiat’ si vedomosti arozvijat' zruénosti, prepajat’ ich suZ osvojenym uéivom,
systematizovat’ ich a vyuzivat ich pre svoj d’alsi rozvoj a realny Zivot;

e kriticky hodnotit’” svoj pokrok, prijimat spédtnu vdzbu a uvedomovat’ si moZznosti
svojho rozvoja;

e udrzat pozornost pri prijimani informacii,

e pochopit’ zamer zadanej ulohy;

e ucinne spolupracovat’ vo dvojiciach i v pracovnych skupindch;

e aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk;

e pri samostatnom $tadiu vyuzivat’ dostupné materialy;

e byt otvoreny kultirnej a etnickej réznorodosti.

3.2 Komunikaé¢né jazykové kompetencie

Komunika¢né jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuji uc¢iacemu sa pouzivat
konkrétne jazykové prostriedky v komunikécii.

Na uskutoCnenie komunikacného zameru a potrieb sa vyzaduje komunikacné
spravanie, ktoré je primerané danej situdcii a bezné vo vybranych krajinach, kde sa hovori
ruskym jazykom.

Komunika¢né kompetencie zahiiaju tieto zlozky:

e jazykové kompetencie;
e sociolingvalne kompetencie;

e pragmatické kompetencie.
3.3 Jazykové kompetencie
Ziak dokaze pouzivat:

e bezné slova a slovné spojenia nevyhnutné pre uspokojovanie jednoduchych

komunikacnych potrieb obmedzeného charakteru;
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zakladné¢ vetné modely akomunikovat o osvojenych témach prostrednictvom
naucenych slovnych spojeni a skupin niekol’kych slov a vyrazov;

obmedzeny repertoar naucenych kratkych slovnych spojeni, ktoré sa tykaja
predvidatel'nych zakladnych jazykovych situdcii;

osvojenu slovnl zasobu tak, aby si dokazal poradit’ v kazdodennom konani, ktoré sa
tyka zndmych situacii a tém,;

niektoré jednoduché gramatické Struktiry cudzieho jazyka, aj ked’ sa systematicky

dopusta zakladnych chyb, ale je mu rozumiet’ (upravené SERR, 2013, s. 111 —119).

3.4 Sociolingvilne kompetencie

Ziak dokaze:

komunikovat’ v beznych spolo¢enskych situaciach;

jednoducho sa vyjadrovat pomocou zakladnych funkcii jazyka, akymi st napr.
vymena informacii, Ziadost, vyjadrenie vlastnych nazorov a postojov, pozvanie,
ospravedlnenie atd’.;

udrzat’ arozvinut spoloCenski konverzaciu prostrednictvom najjednoduchSich

beznych vyrazov (upravené SERR, 2013, s. 123).

3.5 Pragmatické kompetencie

Ziak dokaze:

usporiadat’ vety v takom poradi, aby vytvorili koherentny jazykovy celok (tematicka
organizacia, logické usporiadanie slov, pri¢ina/nasledok);

vyuzivat' zékladné funkcie jazyka s cielom poskytnit' a vyhladat' faktografické
informacie, vyjadrit’ a zistovat' postoj, vyjadrit’ presved¢enie, nadviazat' kontakt s
Iud’mi;

pouzivat’ jednoduché spdsoby na zacatie, udrzanie a ukoncenie kratkeho rozhovoru;
pouzivat’ najcastejSie sa vyskytujlice spojovacie vyrazy na prepojenie jednoduchych
viet potrebnych na vyrozpravanie alebo opis pribehu v logickom ¢asovom slede

(upravené SERR, 2013, s. 124 — 132).
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4. Vykonovy Standard — komunika¢né jazykové ¢innosti a stratégie

Vykonovy Standard urcuje poziadavky na komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie:
pocuvanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisomny prejav a Ustny prejav, ktoré ma
ziak povinne dosiahnut’ pocas Studia.

Jazykové Cinnosti a stratégie su stanovené Urovilovo a rozvijaji sa vacSinou
integrovane, t. j. viaceré sucasne. Doraz na konkrétne jazykové ¢innosti sa odvija od

komunikac¢nej situacie, v ktorej sa ucastnici komunikacie nachadzaju.
Pocuvanie s porozumenim — vykonovy Standard
Ziak pocas §tadia dokaze:

e porozumiet’ podstate pocutého natol’ko, aby bol schopny spiiiat’ konkrétne potreby za
predpokladu, Ze rec je jasne formulovana a pomaly artikulovana;

e porozumiet slovnym spojeniam a vetdm vztahujicim sa na bezné oblasti
kazdodenného zivota;

e porozumiet’ zakladnym informaciam v kratkych zvukovych zaznamoch, v ktorych sa
hovori o predvidate'nych kazdodennych zélezitostiach;

e identifikovat’ tému vypocutej diskusie;

e porozumiet’ zdkladnym bodom v prejave na témy, ktoré st mu zname,

e rozumiet’ jednoduchym pokynom informativneho charakteru;

e pochopit vety, vyrazy a slova, ktoré sa ho priamo tykaju (SERR, 2013, s. 68, 69).
Citanie s porozumenim — vykonovy Standard
Ziak pocas $tadia dokéze:

e porozumiet kratkym jednoduchym textom, ktoré obsahuju vel'mi frekventovanu
slovnu zasobu;

e rozumiet’ oznaceniam a napisom na verejnych miestach;

e pochopit konkrétne informacie v jednoduch$ich pisanych materidloch, s ktorymi
prichadza do styku, akymi s napriklad listy, brozury a kratke texty;

e porozumiet’ jednoduchym osobnym listom;

e vyhladat’ konkrétne informacie v jednoduchych kazdodennych materidloch, akymi st

napriklad prospekty, jedalne listky, programy a ¢asové harmonogramy;
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vyhl'adat’ $pecifické informacie v zoznamoch a vybrat’ z nich potrebné informacie;

z kontextu kratkeho precitaného textu pochopit’ vyznam niektorych neznamych slov

(upravené SERR, 2013, s. 71 — 74).

Pisomny prejav — vykonovy Standard

Ziak pocas §tidia dokéaze:

napisat’ kratke jednoduché pozndmky z okruhu jeho zaujmov;

napisat’ jednoduché osobné listy;

zaznamenat' kratky jednoduchy odkaz za predpokladu, ze moéze poziadat o jeho
zopakovanie a preformulovanie;

struéne a kratkymi vetami predstavit’ a charakterizovat’ osoby a veci,

napisat’ jednoduché vety a spojit’ ich najcastejSie sa vyskytujucimi spojovacimi
Vyrazmi;

jednoducho opisat’ aspekty vSedného diia — miesto, Skola, rodina, zdujmy (upravené

SERR, 2013, s. 85 - 86, 127).

Ustny prejav — vykonovy §tandard

Ustny prejav — dialog

Ziak pocas $tudia dokéze:

komunikovat’ v jednoduchych abeznych situdciach, ktoré vyzaduju jednoduchu
a priamu vymenu informacii na zndme a bezné témy;

zvladnut kratke spoloc¢enské konverza¢né vymeny;

identifikovat’ hlavna tému diskusie, ak je re¢ pomald a jasna;

zapojit’ sa do kratkych rozhovorov na zname a bezné témy;

pouzivat’ jednoduché zdvorilostné formy oslovent;

sformulovat’ pozvania, ndvrhy a ospravedlnenia a reagovat’ na ne;

vyjadrit’, o sa mu paci a €o nie;

poziadat’ o r6zne jednoduché informadcie, sluzby a veci, alebo ich poskytnut’ (upravené

SERR, 2013, s. 76 — 83).
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Ustny prejav — monoldg
Ziak pocas §tidia dokéaze:

e opisat’ kazdodenné skutocnosti zo svojho prostredia, napriklad I'udi, Skolu a miesto;
e opisat’ nieCo ako jednoduchy sled myslienok;
e podat kratky jednoduchy opis udalosti a ¢innosti, opisat’ svoje plany a osobné

sktisenosti (upravené SERR, 2013, s. 60).

Kompetencie a funkcie jazyka

V ramci uplného stredného odborného vzdelavania sa v cudzom jazyku rozvijaju tie
kompetencie a funkcie jazyka, ktoré su Specifikované v ¢asti Obsahovy Standard — Groven A2.
Kazda kompetencia v obsahovom Standarde sa ¢leni na Sest’ komponentov, ktoré su vsSetky
sucastou komunikacnej kompetencie a bez ktorych sa komunikéicia neméze uskutociiovat’.
V ramci obsahového Standardu jednotlivé kompetencie na seba nenadvédzuji, mdzu sa
navzajom kombinovat a neustale vytvarat’ nové komunikacné kontexty.

Kompetencie stvisia s komunikaénymi situaciami v Gstnom a pisomnom prejave a
zahihaji reakcie ucastnikov komunikacie. Funkcie st chapané ako zakladné Ccasti
komunikéacie. Ziaci ich musia ovladat, aby sa mohla komunikicia v cudzom jazyku
uskutocnit’, pricom s niektorymi z nich sa stretnu az na vys$Sich tUrovniach. Interakéné
schémy su Cast'ou, ktord vyjadruje pragmatické kompetencie, nie je uzavreta a charakterizuje
jednotlivé urovne. Poskytuje ucitel'ovi zdkladny rdmec pre rozvoj komunikaénych jazykovych
¢innosti a stratégii v sulade s prislusnou troviiou, pricom plati, Ze ¢im je Groven vysSia, tym
sa moZnosti jazykového prejavu rozsiruji. Jazykova dimenzia dokresl'uje uvedené funkcie a
jej ovladanie by nemalo byt samostatnym cielom, ale prostriedkom na spravne vyjadrenie
jednotlivych jazykovych funkcii.

Diskurzna dimenzia opisuje formu realizdcie komunika¢ného kontextu, funkéné
Styly a typy textov. Zameriava sa na rozvijanie schopnosti ziakov usporiadat’ vety v takom
poradi, aby vedeli vytvorit’ koherentny jazykovy celok a prispdsobili svoj jazykovy prejav
prijimatelovi. Rozvijanie Interkultirnej dimenzie umoznuje ziakom, aby sa dokazali
prisposobit’ zdsadam socialnej kohézie v cielovych krajinach. Do tejto dimenzie zaroven
patria interkultirne kompetencie, t. j. znalosti a povedomie 0 rdéznych etnickych, kultarnych

a socidlnych skupinach, akceptacia l'udi zinych kultar sich rozdielnym spravanim
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a hodnotami, schopnost’ interpretovat’, kriticky vnimat’ a hodnotit’ udalosti, dokumenty a
produkty vlastnej kultary aj inych kultar.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultirna dimenzia v obsahovom $tandarde s iba
odporucané a dotvaraju kontext na vyuzitie funkcii jazyka a interakénych schém. Diskurzna
dimenzia a Interkultirna dimenzia st pre uéitel'a vychodiskom a poskytujii mu priestor,

aby ich doplnal podl'a $pecifickych potrieb vo svojej $kole.

Prehl’ad kompetencii a funkcii jazyka stanovenych pre urovne Al aZ B2 podl’a SERR
pre jazyky

Tabul’ka uvadza prehl'ad kompetencii a funkcii v§eobecne stanovenych pre urovne Al az B2.

Kompetencie Funkcie

1.

Nadviazat’ kontakt
Vv sulade

s komunika¢nou
situaciou

Upntat’ pozornost’

Pozdravit’

Odpovedat’ na pozdrav

Rozlucit sa

Pod’akovat’ sa a vyjadrit’ svoje uznanie

Vypocut si a podat’
informacie

Informovat’ sa

Potvrdit’ a trvat’ na nieCom
Zaclenit’ informaciu
Odpovedat’ na ziadost’

Vybrat’ si
z pontkanych
moznosti

Identifikovat’
Opisat’
Potvrdit/Odmietnut’
Opravit

Vyjadrit nazor

Vyjadrit’ nazor
Vyjadrit’ stihlas
Vyjadrit’ nesuhlas
Vyjadrit’ presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’

Vyjadrit’ stupen istoty

Vyjadrit vol'u

Vyjadrit’ Zelania
Vyjadrit’ plany

Vyjadrit’ schopnost’

Vyjadrit' vedomosti
Vyjadrit’ neznalost’
Vyjadrit’ schopnost’ vykonat’ nejaku ¢innost’

Vyjadrit’ pocity

Vyjadrit radost’, $tastie, uspokojenie
Vyjadrit smutok, skl'ic¢enost’
Vyjadrit’ sucit

Vyjadrit’ fyzicka bolest’

Utesit, podporit’, dodat’ odvahu

Vyjadrit’ o¢akavania
areagovat na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie, zkost’
Ubezpecit

Vyjadrit alavu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost, postazovat’ sa
Zistit’ spokojnost/nespokojnost’

Predstavit’ zal'uby
a vkus

Vyjadrit, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, ¢o uznavam

Vyjadrit, Ze niekoho/nieco nemam rad
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Vyjadrit', ¢o uprednostilujem

10. Reagovat’ vo Vyjadrit’ hnev, zIu naladu
vyhrotenej situacii Reagovat’ na hnev, na zIi ndladu niekoho iného
Vyjadrit' prikaz/zakaz
Vyjadrit’ moralnu alebo socidlnu normu
11. Stanovif, oznmit a Ziaflat,’ o povolenie a suhlas
zaujat’ postoj k Dat ;uhlas
- i Odmietnut’
pravidlam alebo .,
povinnostiam Zakazat
Reagovat na zakaz
Vyhrazat sa
Srubit
12. Reagovat’ na Obvinit’ (sa), priznat’ (sa)
porusenie pravidiel | Ospravedlnit’ (sa)
alebo nesplnenie Odmietnut/Popriet’ obvinenie
povinnosti Vycitat/Kritizovat’
Vyjadrit' zaujem
13. Reagovat na pribeh | Vyjadrit prekvapenie
alebo udalost’ Vyjadrit’ nezaujem
Ziadat’ niekoho 0 nie¢o
Odpovedat’ na ziadost’
14. Dat ponuku a Navrhm:lt: n%ekomu, aby nieco vyk(znal . .
reagovaf’ na fiu Nathnut’ niekomu, aby sme spolo¢ne nieco vykonali
Pontiknut’ pomoc
Navrhnut, Ze nieo pozi¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh
15. Reagovaf’ na nicto, Varov.a,t’ pred niekym/nie¢im
¢o sa ma udiat’ v Poradit .
budicnosti Povzbudit . . .
Adresovat niekomu svoje Zelanie
Spomenut’ si na nie¢o/niekoho
16. Reagovat na nieCo, | Vyjadrit, Ze som na nieco/niekoho zabudol
¢o sa udialo Pripomenut’
v minulosti Kondolovat
Blahozelat
Predstavit’ niekoho
, . Predstavit’ sa
17. Reagovat pri prvom , L
stretauti Re.agov’at na predstavenie niekoho
Privitat
Predniest’ pripitok
Zacat list
18. Korespondovat Rozvinut’ obsah listu
Ukoncit’ list
Zagat’ rozhovor
19. Telefonovat Udrziavat’ rozhovor
Ukoncit’ rozhovor
Zacat rozhovor
Ujat sa slova v rozhovore
20. Komunikovat Vypytat’ si slovo
Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ niekomu v rozhovore
Uviest’ tému, hlavnu myslienku
21. Vypracovat Oboznamit’ s obhsahom a osnovou
Strukturovanu Rozviest’ tému a hlavnu myslienku
prezentaciu Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukonc¢it’ vyklad
Zdoraznit, dat’ do pozornosti
22. Doplnit Odbocit od témy
Struktirovanu Vratit’ sa k povodnej téme

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre $tudijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska plné

stredné odborné vzdelanie

prezentaciu

Uviest’ priklad
Citovat’
Parafrazovat’

23. Zudastnit’ sa
diskusie/
Argumentovat’

Navrhnut' nova tému/bod diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na pontkant tému/bod diskusie
Vriatit’ sa k téme/k bodu diskusie

24. Uistit’ sa, Ze slova/
vyklad/argument
boli pochopené

Uistit’ sa, ze Gcastnici komunikacie pochopili moje vyjadrenia
Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané
Poziadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/slovného spojenia
Nahradit’ zabudnuté/nezname slovo

Hradat’ slovo/slovné spojenie

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

25. Porozpravat pribeh

Rozpravat
Zacat pribeh, historku, anekdotu
Zhrnit

Prehl’ad vyskytu kompetencii na jednotlivych urovniach SERR pre jazyky

. Nadviazat’ kontakt v stilade s komunika¢nou situaciou

. Vypocut’ si a podat’ informacie

. Vybrat’ si z ponukanych moznosti

. Vyjadrit’ ndzor

. Vyjadrit’ schopnost’

. Vyjadrit’ pocity

. Vyjadrit’ o¢akdvania a reagovat’ na ne

1
2
3
4
5. Vyjadrit’ vol'u
6
7
8
9

. Predstavit’ zal'uby a vkus

10. Reagovat’ vo vyhrotenej situdcii

11. Stanovit’, ozndmit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo
povinnostiam

12. Reagovat’ na porusenie pravidiel alebo nesplnenie
povinnosti

13.

Reagovat’ na pribeh alebo udalost’

14.

Dat’ ponuku a reagovat’ na fiu

15.

Reagovat na nieco, ¢o sa ma udiat’ v buducnosti

16.

Reagovat na nieco, ¢o sa udialo v minulosti

17.

Reagovat’ pri prvom stretnuti

18.

Korespondovat’

19.

Telefonovat’

20.

Komunikovat’

21

. Vypracovat’ §trukturovanu prezentaciu

22.

Doplnit’ Struktirovanil prezentaciu

23.

Zucastnit’ sa na diskusii/Argumentovat’

24.

Uistit’ sa, ze slova/vyklad/argument boli pochopené

25.

Porozpravat’ pribeh

11
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Rusky jazyk, tirovent A2 — vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska uplné
stredné odborné vzdelanie

5. Obsahovy Standard

Obsahovy Standard pre komunikacnu uroven A2 pozostava z kompetencii, ktoré su
blizsie Specifikované funkciami jazyka. VSetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka su
povinnou sucastou obsahového Standardu. Obsahovy Standard je vymedzeny uroviiovo,
jednotlivé kompetencie a funkcie jazyka sa mozu kombinovat' a rozvijat v 'ubovolnom
poradi. DalSou povinnou su¢astou obsahového $tandardu je Jazykova dimenzia, ktora je
Specifikovand prikladmi pouzitia daného javu v Casti Interakéné schémy. Javy, ktoré si ziak
osvojil pri urCitej kompetencii, pouziva aj v ramci inych kompetencii vymedzenych v tomto
obsahovom Standarde.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultirna dimenzia v obsahovom $tandarde sa

nepovinné a dotvaraju kontext na rozvijanie kompetencii a vyuzivanie funkcii jazyka.

12
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

YPOBEHb A2
Kompetenciaé. 1: ,,Nadviazat’ kontakt v sulade s komunika¢nou situaciou* Uroveii A2

CIIOCOBHOCTH 1: <HAYATH PA3I'OBOP, UCXO/ U3 KOHKPETHOM CUTYAILIUN»

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkultirna
dimenzia

Hauats
pasrosop,
HCXO0 U3
KOHKPETHOI
CUTyaluu
oO1IeHus

Nadviazat
kontakt

v sulade s
komunikacnou
situdaciou

OO0patuTh Ha ceds

N3Bunure, ... llpocrure, ...
ITo3BonkTe ... Paspemure ...
Br1 He ckaxere, ...

BHUMAaHUE
p , 51 xoten Obl... [To3HakoMbes,
Uputat pozornost .
MOXKATYHCTA, ...
ITo3HAKOMBTECE ...
IIpuset. C npuesznom! Jloopo
IIpuBeTcTBOBATH P puesnom: H106p
. noxxanoBath! Kak nena? Kak
Pozdravit

MHOKUBaelb?

OTBeTUTH Ha

3npasctByii (-re). [IpuBerT.

MPUBETCTBUE Cnacu60, HOPMAJIBHO.
Odpovedat na pozdrav Xopoiiio.

Bripazuts bnaromapro (Bac, Te6s1). S Bam
OJyraroapHOCTh OmarogapeH.

Podakovat sa a vyjadrit

svoje uznanie

(6bmaromapsa) 3a ... He 3Hato, kak
Bac 0JIaro1apuTh.

[Honpouarscs
Rozlucit sa

IToka. o 3aBTpa. o BcTpeuu.
Jlo noHenenpHUKA.

IIpomraii (-re)! Beero xopomero!
CriokoitHoit Houn! CyacTianBOrO
nyTH!

Casovanie slovies

Vv pritomnom c¢ase
Rozkazovaci sposob
slovies

Casovanie slovies
Kratke tvary
pridavnych mien

Komunikacny
kontext sa realizuje:
- dialog,

- neverbalna
komunikacia,

- hovorovy styl.
Typy textov: aryvky
a dramatizacie
rozpravok, riekanky,
pesnicky, basnicky,
komiksy a pod.

Pravidla slusnosti
v komunikacii.

Interkultarne rozdiely
pri nadviazani
rozhovoru a neverbalnej
komunikacii.

Respekt a ucta k starsej
generacii, k zdravotne
postihnutym
spoluobcanom.

Kultivovanie
tolerantnosti.

Chapanie “inakosti”.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

CIIOCOBHOCTD 2: «BBICJYIIATD U UH®OPMUPOBATD»

YPOBEHbD A2
Kompetencia €. 2: ,,Vypocut’ si a podat’ informacie” Urovei A2
. . Jazykova Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . ¥ . Diskurzna dimenzia . .
dimenzia dimenzia
Kaxk noxxusaems? Yto y Teds (y Bac) Komunika¢ny kontext sa
HOBOTO? realizuje:
[Tonyuuts ’ . T
HH(OPMALIHIO Paspemmre y3HaTh Bare UMs M OTIECTBO - jednoduchy dialog,
, Bb1 MokeTe MHE JaTh Bail ajpec? L - monolog, Sy
Informovat sa Intonacia “ . Specifika
Bricnymiates u Korma sto 66u10? Moriu ObI BBl MHE , - stru¢né komentare, o )
opytovacich ] komunikacie pri
nHPOPMUPOBATH CKazarhb ... . S uplatnenim oo
viet 1 v vyuZivani
[MonTBepauThH Ha, ato Tak. /la, koneuHo. Xoporro. OueHb , hovorového stylu. g , .-
o , N S opytovacim s zakladnych sluzieb
Vypocut' si a podat | (nacramBath Ha 4éM- | Xxoporio. 5 He npoTus. 5 yBepeH, uto ... [To- , . Typy textov: kratke . “
. . zamenom, 8j . i . (posta, informacna
informacie m160) MOEMY, 3TO OBUIO TaK. interview, jednoduché (o
Potvrdit a trvat na bez neho. spravy, inzeraty, kratke Kancelria a pod.)a
o Pouzivanie oznélm;:nia o is’ vV masmédiach
fiiecom prisloviek. ; OP1SY, (reklama, televizne

OTBeTUTH HA
poCceOy
Odpovedat na
Ziadost

[Toxanyiicra.
C yIOBOJIBCTBUEM.

jednoduché osobné listy,
broziry, uryvky

z rozpravky, komiksy,
poznamky a odkazy,
letaky a pod.

noviny a pod.)

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

CHOCOBHOCTHS 3: «BBIBPATH U3 ITPEJJIATAEMbBIX BO3MOKOCTE»
YPOBEHb A2
Kompetencia & 3: ,,Vybrat si z poniikanych moznosti” Uroven A2

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkultirna
dimenzia

Onpenenuts/ pa3IniuTh

9to ropoa Coun.

Komunika¢ny kontext sa

Identifikovat’ realizuje:
Onucars Coun — 310 KypopTHBIi ropos. OH - je’dr.loc%uchy di:}l(’)g,
Bri6pats u3 Opisat HaXofMTCs Ha mo0epexne ) . - suvisly fnonolog, ’ A o ’
mpesTara- YépHoro Mopsl. Sklonova,me . - koment’are s l}platnenlm %{c,)zno.rody znfotny
CMBIX Qodsta:[nych mien. hovorového stylu. ) ' Styl a interkultirne
BO3MOIKOCTEI T Tipas. Struktira _ Typy te'Xt’O\./Z spoloc’ensk.a ro;dlely o
Moxrsepauts. He 51 He pOTHB. Ozn%movqcej Yety. komumkama,’rogpravanrle, Y Je_c’inothvych”
Vybrat'si BOCTIDHHSTH. BBIpasiTh s HE BO3PANKAIO. Pouzwa’nle krfitkeho opisy udalc?stl a cu'm.ostl, re_glonocl_l 1_<raJ in,
= poniikanych Hecormacue. cnpaBiTh. TBOE mpeIoKeHNEe MEHS BITOJTHE tvaru pridavnych JedI}(’)duCI’le osobné listy, miest a vidieka.
moznosti Porvrdit/Odmietnut ycrpauBact. mien. brozury’, aryvky .
Opravit To1 Henipas (-a). Bbl HenpaBsi. § z rozpravok, komiksy,
K coxxanenuto, s He MOTY ¢ TOOO¥ poznamky a odkazy,
COTJIACHTHCSL. letaky, reklamny material,
jedalne listky a pod.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

YPOBEHbD A2
Kompetencia ¢&. 4: ,,Vyjadrit® nazor Uroven A2

CIIOCOBHOCTH 4: «BBICKA3ATH CBOE MHEHHME»

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkultirna
dimenzia

BrickazaTth
CBOE MHEHUE

Vyjadrit
ndzor

BrickazaTh cBOE MHEHUE

Vyjadrit nazor

ITo-moemy, 3710 ... [To MmoeMy
MHEHHIO ... S Xouy cka3athb ... MHe
Ka)KeTcsl, 4To ...

Bripasuts cBo€ cornacue

Vyjadrit suhlas

Ha, xoneuno. S cornaceH. 3to
MeEHSI BITOJTHE ycTpanBaeT. Thl mpas
(-a). 5 He BO3paAKaIO.

Bripazuts cBoé
Hecoryiacue
Vyjadrit nesuhlas

K coxanenuro, s He MOTY
COTJIACHTHCSL.
Her, s (mbI) mpoTus.

Bripasurts yoexnenue
Vyjadrit presvedcenie

A yBepeH, uto ... 5 yoexaéH, 4to
... 51 Bepro, 4To ...

Bripasuts mpotecr,

Her. He moxet ObITh. S HE

Oddelené pisanie
zapornej Castice He
so slovesam.

HEecorjacue corjlaceH. S5l He Mory ¢ ATuM
Vyjadrit vzdor COTJIACUTHCS.

IIporecToBats Oto Henpasaa! Oto
Protestovat’ HecnpaBeuBo! D10 HeuecTHO!
BrIpasuts creneHs 4 3Haro ToyHO. OTO BepHO. A
YBEPEHHOCTH a0COTIOTHO YBEPEH.

Vyjadrit stupne istoty

Komunikac¢ny kontext
sa realizuje:

- dialog,

- monolog

S uplatnenim
hovorového stylu.
Typy textov:
rozpravanie pribehu,
opisy udalosti

a ¢innosti, jednoduché
osobné listy, brozury,
uryvky z ¢lankov,
poznamky a odkazy,
letaky, reklamny
material a pod.

Specifika komunikacie
pri vyjadrovani
ospravedinenia a
nesuhlasu. Sebareflexia
a vychova k nej.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

CIHOCOBHOCTSHS 5: «BBIPABUTH CBOE ) KEJIAHUE»
YPOBEHD A2
Kompetencia ¢&. 5: ,,Vyjadrit’ vélu® Uroven A2

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia
Bripasuts cBou xenanust | S xoren OHI ... Podmienovaci Komunikaény kontext
/MEUTBI MHe X0TenoCh OB ... sposob slovies, sa realizuje:
Vyjadrit Zelania S medTaro 0 ... - dialog,
Ha cnenyromieit nenene s noiiay B | Buduci ¢as slovies. | - monolog
Tearp. S uplatnenim Kultarne/interkultirme

Bripasuts cBoé
KellaHue

Vyjadrit volu

BBIpaSPITB CBOM IIJIaHBI

(6mmkaiimmie u Oyaymme)

Vyjadrit plany

3aBTpa MBI OymeM mucarth

KOHTPOJIBHYIO pabOTy 110 HCTOPHUH.

MpbI MIaHUpyeM MOCETHTh
HOBYIO TOPOJICKYIO Tajiepero.

hovorového stylu.
Typy textov:
jednoduché osobné
listy, broziry,
inzeraty, strucné
rozpravanie pribehov,
opisy udalosti

a ¢innosti, uryvky

z ¢lankov, komiksy,
letaky, reklamny
material a pod.

Specifika komunikécie
pri frekventovanych
témach, ako su Skola,
praca, rodina, ekoldgia,
predstavy o buducnosti
atd’.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

CIHOCOBHOCTDbD 6: «BBIPAZUTH CBOIO CITOCOBHOCTb»

YPOBEHbD A2
Kompetencia €. 6: ,,Vyjadrit’ schopnost™ Urovei A2
. . _ B Jazykova . L. . i
Kompetencie Funkcie Interakcéné schémy dimenzia Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia

Mae (HaM) M3BECTHO, YTO dTa Casovanie slovesa
KapTHHA Ha3biBaeTcsl « JleBouka ¢ | 3HATH.

Iloka3aTe cBOM 3HAHUSA oy,

R, . nepcukamu . Sl 3Haro, YTO KapTHHY Komunika¢ny kontext sa

Vyjadrit vedomosti N . L
Hanucasl PyCCKUM XyI0KHHUK Pouzivanie realizuje:
B.Cepos kratkeho tvaru - dialog,

BerickazaTh cBOE MHe HEeH3BECTHO, KTO ... pridavnych mien | - monoldg s uplatnenim VyhPadanie a

Bripasuts
CBOIO
CIIOCOOHOCTH

Vyjadrit
schopnost

HEe3HaHHE
Vyjadrit neznalost

Sl He 3Ha1O0, KTO MpaB

[Tokazarb CBOE ymeHuUe
4TO-T100 JIEIaTh
Vyjadrit schopnost
vykonat nejaku ¢innost

S1 ymero (MOTy) rOBOPHTS T10-
PYCCKH U TIO-aHTJINUCKHU.

S Bnagero pyCCKUM M aHIJIMHCKUM
SI3BIKAMH.

s CMOTYy 3TO CaM CJICJ1aThb

Aktivne a pasivne
konstrukcie.

Casovanie slovesa
BJIAJETh UeM?+
in§trumental
podstatnych mien.
Casovanie
modalnych
slovies ymeTs,
MOYb
(opakovanie).

hovorového stylu.

Typy textov: struéné
komentéare, rozpravanie
pribehov, oznamenia,
opisy udalosti a ¢innosti,
jednoduché osobné listy,
broziry, uryvky

z rozpravok, komiksy,
poznamky a odkazy,
letaky, reklamny material

a pod.

porovnanie informacii
o Skolskych systémoch

vlastnej a cielovej

krajiny.

VKkus a nevkus vokol

nas.

© Statny pedagogicky ustav
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

CIIOCOBHOCTD 7: «sBOCIIPUHUMATD U ITPOSABJISATH CBOU YYBCTBA»
YPOBEHbD A2
Kompetencia ¢&. 7: ,,Vyjadrit’ pocity“ Uroven A2

. . . vx Jazykova . . . ,
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . ¥ . Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia . .
dimenzia

BbIpa3uth CBOIO pagocTh, Kaxk st paz (-a)! Komunikaény kontext

YIOBJIETBOPEHHE OT Yero- Kax 310poBo! sa realizuje:

160 Kax xopomo! ITpekpacho! - dialog,

Vyjadrit radost z niecoho, UynecHo! Prislovky. - monoldg,

Stastie, uspokojenie Casovanie - stru¢né komentare

MHe *xa’xo. zvratnych S uplatnenim Sposob komunikacie pri

Bripasuts nevans, . 1 vev PO .
Oco3zHaBatb U . MHe HenpHsTHO. slovies. hovorového stylu. dolezitych udalostiach v

YIAPY4YEHHOCTD , o AT
TMPOSIBIIATE CBOM | %" 7o v )y , Mse oOuaHo. Typy textov: osobné zivote l'udi, zdiel'anie

yjadrit smutok, sklicenost | L. . . . . 0

YyBCTBa Ouenp xaip! Intonécia listy, blahoZzelania, pocitov s inym

BripaszuTh cummnatum MHe HpaBHUTCSI. zvolavacich viet. | brozury, rozpravanie clovekom.
Vyjadrit pocity Vyjadrit sympatie 51 noBosien/1oBoIIbHA. pribehov, opisy

Beipasuts dusndeckyro 6onp | Oii! boiasao! Mue ouenb udalosti a ¢innosti,

Vyjadrit fyzicku bolest 00J1BHO! uryvky z rozpravok,

Y cnokouTh, NOAIEPKATh,
pUAATH CMEIOCTh
Utesit, podporit, dodat
odvahu

He Goiics. Beé 0ynet xoporio.

Tw1 BCE cMoOkels, Bce
CyMeelllb.

ThI BC€ npeogoJieellb.

Bcé 3aBucHT TOJIBKO OT TEOS.

Casovanie
slovies
Vymedzovacie
zamena.

komiksy, poznamky

a odkazy, jednoduché
oznamenia, kratke
ziadosti, pod’akovania,
pozvanky a pod.
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

CIIOCOBHOCTHD 8: «BBIPASUTD O’ KUJAHUE U PEAIT'MPOBATD HA HEI'O»
YPOBEHbD A2

Kompetencia ¢&. 8: ,,Vyjadrit® otakavania a reagovat’ na ne Uroven A2

Diskurzna

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . Interkultiirna
dimenzia . .
dimenzia
4 Bepro, 4to Bcé Oynet
Bripaszuts Hamexny p YA
Vyjadrit nadej XOPOLIO.
M Hanerocs, 4To ...
BripasuTh pazouapoBaHue S pasouaposaH (-a). Komunika¢ny
Vyjadrit sklamanie A s Tebe (Bam) Tak Bepu! kontext sa realizuje:
Mge ctpamno! S 6orock! - dialog,
Bripa3uTts crpax, MeHst 3T0 OECTIOKOMT. Kratky tvar - monolog
0ECITOKOICTBO, OTTaceHHe 41 ouens BonHyOCh. f Tak pridavnych mien. S uplatnenim
Vyjadrit strach, B3BOJIHOBaH (-a)! Pritomny a buduci hovorového stylu.
znepokojenie, uzkost’ Mse ne crpamno! S He 60rock | Gas slovies. Typy textov: kratke | Medzil'udské vzt'ahy
HU4ero! ozndmenia, inzeraty, | a vhodnost’ vyberu
Bripasuts - . . ox
S He caenaio 3Toro OoJIbIIe. Slovesny vid. pribehy, opisy komunika¢nych
OXKUJIaHUE U 3aBepuTh ). , .
oy 51 mcnpaBIoCh. udalosti a ¢innosti, prostriedkov na
pearupoBath Ha Ubezpecit " . e - .
Hero Sl 6yny/cTany ciyiiaThbes. Sklonovanie osobneé listy, vyjadrenie
Kak xoporo, uro Bcé osobnych zamen. telefonické ocakavania,
Bripasuts obieryenune | .. o
s g P, MPOIILIO/3aKOHYHITOCH ! rozhovory, broziry, | spokojnosti,
Vyjadrit ocakavania | Vyjadrit ulavu y , . g
, MHe crajo yierde. 2. stupeni uryvky z rozpravok, | nespokojnosti.
a reagovat na ne , . . ,
Bripasuts ynosierBopenue | S moBoiieH (0BOJBHA.) prisloviek. komiksy, poznamky
Vyjadrit spokojnost a odkazy, letaky
Brickazatb 51 HepoBOTEH. reklamny material
HEYJOBJIETBOPEHUE, S pazouapoBaH. a pod.
HI0’KaJIOBAThCS Bcé€ Morio ObITh myHiie.
Vyjadrit nespokojnost,
postazovat sa
VY3Hatb 00 Uro Tebe HpaBUTCA?
YJOBJIETBOPEHHOCTHU WJTU Uro TeOe HEe HpaBUTCS?
HEYIOBJICTBOPEHHOCTH KOro- | CKaku, YeM Thl HEJIOBOJICH?
20
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

Zistit

100 KeM-1100, ueM-1100

spokojnost/nespokojnost

HE Y/IOBJIETBOPSIET?
Tl ciocoOeH moHuMaTh
HEeCcYacTbe ¥ 3a00THI APYTUX?

Yro Tebs YAOBJICTBOPSACT, a YTO

CIIOCOBHOCTH 9: (ITPEJICTABUTH CBOM YBJIEYUEHHUSA U CBOM BKYC»

YPOBEHb A2
Kompetencia €. 9: ,,Predstavit’ zal’'uby a vkus“ Urovei A2
. . ., B . . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interak¢éné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
Bripazuts, 4to s MHe HpaBUTCS TMOM-MY3bIKa. Komunikacny
JI00JII0, YTO MHE S mo0ITI0 Cephe3HYI0 MY3BIKY kontext sa
HPaBUTCS 51 yBJIEKAIOCh JKUBOIHCHIO realizuje: Zasady spravania sa v
Vyjadrit, ¢o mam rad, | Mens untepecyeT mpodeccust - monolog, 154Gy Sp) .
v S > . . . restauracii, porovnanie
€0 sa mi pdci, ¢o odumanrta Casovanie slovies. - dialog. , ,
, , S . stravovacich zvyklosti.
uzndgvam Slovné spojenia: Typy textov:
IIpencraButh v 5 S
A BeipasuTh cBOIO MHe He HpaBUTCSI KUTaCKast KyXHsl. JHOOUTH K020~ stvisly text
HEJ000Bb K KOMY- A1 ve mo6iro Oopi. ymo?+akuzativ ; opisujuci zaluby , .
YBIICUCHUS U . . .. | Kultura stolovania
. 0o, K 4eMy-1Tiuoo 51 He MHTEPECYIOCh ACTPOHOMHUEH. yBJeKatbces / alebo postoje voci . ,
CBOI1 BKyC s . . a dialog kultar
Vyjadrit, ze Sl He yBIEKalOCh CLIOPTOM. WHTEpPECOBaThCA prostrediu, opisy,
o niekoho/nieco nemam Kem? uem? osobné listy,
Predstavit , -y . Y .
‘o rad + instrumental jedalne listky, . .
zaluby a vkus e . , Ruska a slovenska
[Ipodeccus nporpammucra — camasi 3. stupen prisloviek a | jednoduché y
Bri6pats u3 . , ; kuchyna.
HHTEpECHAs. pridavnych mien. recepty,
npeiaraeMoro camoe imk
Ivaee Moemy apyry OoJIbIlie BCEro HPaBUTCS poznamky,
Vy adrit co npodeccus mosapa brozury a
Y . Boubmie Beex s m00OII0 pyCcCKyro prospekty, obaly a
uprednostiujem

KYXHIO.

nalepky na tovare.

© Statny pedagogicky ustav

21




CIIOCOBHOCTH 10: «PEATUPOBATH B OFOCTPEHHOM CUTYAIIUN»

YPOBEHbD A2
Kompetencia &. 10: ,,Reagovat’ vo vyhrotenej situacii Uroveii A2

Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

Jazykova

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . . Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia . .
dimenzia
BripasuTsb cBoii THEB, Ocrasb (-Te) MeHs B okoe!
IJI0X0€ HACTPOCHHUE Tw1 MeHs 3pst 00Ul Komunikacia sa Uvedomit si
Vyjadrit hnev, zlu MHe He HpaBHUTCS TBOE MOBEICHUE. realizuje: . y e
PearupoBats B ; o konfliktnost’ situacie
. . naladu. -dialog, . o
obocTpEHHOMI .S , a vediet’ pouzit
-suvisly monolog. . .
cuTyaumm PearupoBaTh Ha THEB Typy textov: vtipy vhodne reakcie na
P ’ Citoslovcia. A ’ vzniknuté neprijemné,
, Ha TIIIOX0€ HACTPOCHHE karikatury, texty .
Reagovat , vyhrotené polohy
. KOT0-1100 [epectanp obmxkathcs! 0 kultirnom kontexte T
vo vyhrotenej , o dialogu.
S Reagovat na hnev, na krajin cielového jazyka, | & = =,
situacii .2 . . . N . L 11z Specifika tohto typu
zlt naladu niekoho He wnacraumBaii, He noiiay ¢ To0oii! pisomné dialogy, I ,
dialogu kultar.

iného

vymeny nazorov, filmy.
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

CIHOCOBHOCTDHD 11: «OITPEAEJIMTDH, COOBIIUTD U ITPUHATDH INTPABUJIA UJIN OBA3AHHOCTHN»

YPOBEHD A2
Kompetencia €. 11: ,,Stanovit’, oznamit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo povinnostiam” Uroven A2
: : & b Jazykova . . . .
Kompetencie Funkcie Interak¢éné schémy . . Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia . .
dimenzia
Ckaxn! Harumm! Momau! He roeopu!
Bripasuts
HOHKa3 OtBeTb!
PHKES Iosropu! Zékazy
Vyjadrit . .
, , IMnpomomxkaii! a predpisy —
prikaz/zakaz N . .
[lepeenn!He cMoTpu Tak! OTKpOit OKHO! napisy a obrazky
Bripazuts Henp3s o0mkaTh MaJeHbKHX JieTei! na verejnych
MOpaTbHYIO He obuxaiite Manpimei! Komunika¢ny kontext priestranstvach,
WITH VBaxaiite crapmmx! sa realizuje: v reStauraciach,
OnpenenuTs, . o ,
COITHATHHYIO YcrynaiTe uM MecTo B aBToOyCe! - dialog, na autobusovych
COOOIIUTE U IPHHATH | 15 lakovych
DABIIIA W HOpMY [Tomorute apyr apyry! - monolog. a vlakovyc
P MOBEIEHUS JIro00BBIO JOPOXKUTE yMeiTe! Rozkazovaci Typy textov: informacné | staniciach, na
00513aHHOCTH s o . . -1
Vyjadrit sposob slovies tabule, napisy na letiskach, v

Stanovit, oznamit

a zaujat postoj k

pravidlam alebo
povinnostiam

moralnu alebo
socialnu normu

ITonyuuts
paspelnieHnue
Ziadat o
povolenie a
suhlas

MO3HO CITPOCHUTH?

Paspemmre cipocuts? 31eCh MOXKHO
KynaThes?

[To3BomnbTe 3a1aTH BOIPOC.

[Ipomry moBTOpUTH eme pa3!
[Iporry, momorute pedsitam!

Cornacutbcd ¢
yeM-JIM00, 1aTh
pasperieHne Ha

Crnpammusaii. [Toxamyiicra. [la, MOXHO.
Koneuno, MoKHO.

MO>KHO, HCJIB34.

verejnych
priestranstvach,
jednoduché osobné listy,
kratke formalne listy,
brozury, reklamny
material.

parkoch, v
muzeach, v
galériach, v
obchodnych
domoch atd’.

Interpretacné
rozdiely.
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

9T0 —ITM00
Dat suhlas
OrtkazaTp Her, 31ech Heb3s KymaThCsl.
Odmietnut
3anpeTuthb 31ech 3amperieHo (3anpeniaercs) Kymnarbces!
Zakazat Kynatscst Bocnpereno!
[Mouemy Hemnb3s?
BocnporuButs-
Csl IPOTUB
P WM mMoxHO, a MHE Henb3s?! OTo
3ampera |
, HECIIPaBEIUBO ! Slovosled
Reagovat na .
) opytovacej vety.
zakaz N
Kak 3to monumars?! 2. stupenl
Yrpoxats Hy, momoxmu! S tebe mokaxy! A ckaxy prisloviek.
Vyhrazat sa (MO3BOHIO) TBOUM POIUTEIISIM.
Ob6emath 4 Gomnbmie He Oyay. DTO OONbIIE HE
Stubit MTOBTOPHUTCHL.

CIIOCOBHOCTH 12: «PEATHPOBATH HA HECOBJIIOJIEHUE MTPABWJI WU OBA3AHHOCTEM»

YPOBEHbD A2
Kompetencia &. 12: ,,Reagovat’ na porusenie pravidiel alebo nesplnenie povinnosti“ Uroveii A2

. . Jazykova Disk A

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy ?Zy 0\-'a 1-s uerla Interkultirna
dimenzia dimenzia . .
dimenzia
PearupoBats Ha | [Ipu3HaTh CBOIO BUHY Ia, s BuHOBAT (-a). Komunika¢ny Rozdielnosti, $pecifika
HECOO0JTI0ICHNE Obvinit (sa), priznat (sa) , kontext sa a pravidla pisania
v Rozkazovaci T . .

MIPaBUJI WIIN W3BuHM (-1e), moxainyiicra. [Ipoctu o . realizuje: formalnych listov

. W3BuHUTHCS o sposob slovies. . , . .
0bs3aHHOCTEH o (-re), moxkanyiicra. . - jednoduchy V jazyku ciel'ovej

Ospravedinit (sa) Kratky tvar o .
He cepnuch Ha MeHsl. ] . . dialog, krajiny a slovenskom
, pridavnych mien. . . o

Reagovat na OTBepruyTh OOBUHEHHE 51 He BUHOBAT. - monolog. jazyku za ucelom
porusenie Odmietnut/Popriet obvinenie | Dto Henpaszal Typy textov: ospravedinenia, kritiky,
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

pravidiel alebo
nesplnenie

970 10%6!00HNIHO!
bes BuHbI BuHOBaTHIE!

povinnosti

Ynpekatb
Vycitat/Kritizovat

Kak Tebe He cThigHO!
Bawm He cTeInHO?!
Cteiauch!

listy,
komiks,databazy,
referaty, verejné
znacenia a
napisy,
poznamky.

reakcie na nedodrzanie
vopred dohodnutych
pravidiel a povinnosti.

Specifika pisania
osobnych listov.

MMOCOBHOCTH 13: <PEATTPOBATH HA UTO-JIUBO (CIYUYAM WU COBBITHE)»
YPOBEHb A2
Kompetencia &. 13: ,,Reagovat’ na pribeh alebo udalost* Uroveii A2

Diskurzna

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . Interkultirna
dimenzia . .
dimenzia
IIposiButh uHTEpEC K | I TOXKE XOUYy HAYUUTHCS
yeMy-JTH00 UrpaTh B TEHHHUC. 5 X04y
Vyjadrit zaujem MOMO4Yb 0aldyIKe Komunika¢ny

PearupoBatp Ha yTO-
6o

(cmyyait wu
coOBITHE)

Reagovat na pribeh
alebo udalost

o nieco

HAaKOPMHUTH KPOJIMKOB.

Beipa3uth nHTEpEC K
pacckasy Koro-amoo
Vyjadrit zaujem

o to, ¢o niekto

O#i, xkak uHTEpECHO!
V nuBUTENBHO!
IIpusnekarenpHas nctopus!

Modaélne slovesa + infinitiv.

Podmienovaci sposob slovies.

rozprava

[IposiButh B camom nene?!
VIMBJICHHUE Bort 310 nal
Vyjadrit Heyxenn?

prekvapenie

BrIpasuts, 4TO 3TO
MEHS HE yIUBUIIO
Vyjadrit, ze ma
niekto/nieco
neprekvapil/-lo

MHe 31€ech HE C KeM
JIPYKHUTB!

Hwuuero ocobenHoro
(YIuBUTEIHHOTO) B 3TOM

Zaporné zamena.

Sklonovanie osobnych zamen.

Casovanie slovies.

kontext sa realizuje:
- dialég,

- monolog

- struéné komentare,
S uplatnenim
hovorového §tylu.
Typy textov: osobné
listy, brozury,
uryvky z rozpravok,
komiksy, poznamky
a odkazy, letaky,
pribeh, opis udalosti
a ¢innosti.

Rozdielne formy
reagovania v
emocionalne
zafarbenych
situaciach na
Slovensku a v
cielovej krajine.
Precedentné
rozpravky st
odrazom mentality
krajin.
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

Vyjadrit nezaujem

HET.
IIposiBuTh MeHs 3T0 cCOBCEM HE
HE3anHTEPECOBaH- HUHTEpECYET.

HOCTb MHe HEMHTEPECHO.

CITIOCOBHOCTS 14: «ITPEJJIOXKUTDH U PEAT'UPOBATH HA ITPEVIOKEHUE»
YPOBEHbD A2
Kompetencia &. 14: ,,Dat’ ponuku a reagovat’ na itu ” Urovei A2

. . . . , Jazykova . . . i
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy . ¥ . Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia . .
dimenzia
[Mompocuts koro-mubo uro- | [IpuHecute, moxkanyicra ...
100 caenaTh Crenaiite, Moxanyucra, ... o
oo . Komunika¢ny kontext
Ziadat niekoho 0 nieco -
Vi = sa realizuje:
oKayicra. . a1
OTBETUTDH Ha TIPOCHOY - jednoduchy dialog,
Odpovedat na zZiadost € pazocteio momory - suvisly monol6
Payx npunecy Rozkazovaci y &

IIpennoxuts u
pearupoBath Ha
MIPEIOKCHIE

Dat ponuku a
reagovat’ na nu

[MpeanoxuTh KOMy-1100
YTO-HHOY/Ib ClIeNIaTh
Navrhnut niekomu, aby
nieco urobil

Ilo3HakoMb MeHS ¢ TBOUMHU
ponutensamu. [lokaxxu MHE TBOFO
KOJIJIEKIIUIO MOHET.

Hpe,Z[J'IO)KI/ITI: caciaaTrb 4To-
HUOYIb coo0IIa

Navrhnzz niekomu, aby sme
spolocne nieco urobili

Jasaii moiiném Ha muckoTeKy!
JlaBatiTe crioém!

sposob slovies.

Zvolavacie vety.

IIpennoxuts cBorO
HOMOIIIB (C/IeNaTh 4TO-
HUOYZb BMECTO KOTO-
HUOYIb IPYTOT0)
Ponuknut pomoc

Mama, cuau, He BCTaBaw, s
MIPUTOTOBIIIO TOCTSAM KOde.

He GecniokoiiTech,Bce OyaeT
caenaHo!

[TpentoxuTh 9T0-HUOY b

MaHue xouercs caeiaTh Tede

Casovanie slovies
aBaTh — 1aTh.

- struéné komentare

S uplatnenim
hovorového stylu.
Typy textov: osobné
listy, brozury, uryvky
z rozpravok, komiksy,
poznamky a odkazy,
letaky, pribehy, opisy.

Roézne formy a
spdsoby reakcii na
ponuku a odmietnutie
Vv domacom a
zahrani¢nom prostredi.
Generacné rozdiely,
empatia.

© Statny pedagogicky ustav

26




Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

OJIOJDKUTH/TIOAPUTh
Navrhnut, Ze nieco
poziciam, darujem

MOJIapOK, BOT aBTOPCKUE TIECHU
BsIconxoro.

[Ipoury,0n0/1%H MHE BUAEOKacCeTy
Bbenpiii bum- YepHoe yxo*

OTBeTHTH Ha MPEATIOKEHHE
KOTO-JIN00 APYTOTO
Odpovedar na navrh

Cmacn60. C y10BOJIHCTBHEM.
Cnacu6o 3a purjamnicHue.

CIIOCOBHOCTH 15: «PEATHPOBATD HA TO, UTO JOJI)KHO ITPOU30OUTH»

YPOBEHb A2
Kompetencia €. 15: ,,Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v buducnosti“ Uroven A2
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Ji.lzykm.’a D{Sk“rzya Inte.r kultlfrna
dimenzia dimenzia dimenzia
IMpenocrepeur | He xomau Tyma, Tam omacHo. Ocropoxuo! Maér mamunal Komunikaény
OT KOT0-IIN0O0 Croit! Tsl He BUIWIIb KpAaCHBIH CBET?! kontext sa
U OT 4ero-mubo realizuje:
Varovat pred - dialog,
niekym/niecim - savisly monolog,
Pearuposate | [TocoBetoBath | S coBeTyro Tebe mocMoTpeTh puiibM «bebiit mapoxon Casovanie - stru¢né
Ha TO, YTO Poradit « . Dt0 X0pouuii HUIbM. slovies komentare
JIOJKHO ITomoub He 6oiics! ' s uplatnenim Paralely v spsobe
MIPOU30UTHU HaOpaThCs CwMmenee! Rozkazovaci hovorového stylu. | travenia voIného
1 . ~ 4 4
cmenocti/ITon- | Tel noGeauILIb. spasob slovies Typy textov: ¢asu deti v Eurdpe.
Reagovat'na | nepxarsb V 1e6s BCe Oy dnTCS. " | jednoduché
nigéo, co sa Povzbudit 2. stupe osobné listy,
md udiat Kenaro Tebe yCrenHo ¢aaTh 9K3aMeH. prisloviek brozary, aryvky
v budiicnosti I Kenato Tebe 1106e bl B OJTUMIIHAJE IO PYCCKOMY S3BIKY. ' Z rozpravok,
OXeNaTh Kkomiks
Y
Ko1\./1y-n.1/1y60 poznamky
Vyjadrit a odkazy, letaky,
Zelanie reklamny material
pribeh, opis.
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

CIIOCOBHOCTD 16: «<PEAT'HPOBATDH HA TO, UTO ITPOU30OLJIO»

YPOBEHb A2
Kompetencia €. 16: ,,Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti” Urovei A2
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jz_lzykm_fa Dl_skurzpa Interkultirna
dimenzia dimenzia . .
dimenzia
Bcenomuauts yto- [Mpumep: B npomutom roxy s 6611 B Poccun. Komunikacny
1160/ Koro-mbo kontext sa Zauzivané pravidla
Spomenut si na realizuje: pri $pecifickych
nieco/niekoho - jednoduchy udalostiach, napr.
Brickasate, uto 1 | He mommro. dialog, prijatie pozvania,
PearupoBats Ha YTO-TO/KOTO-TO - monolég pisomné

TO, YTO
MIPOU3OIILIO B
TPOIIIIOM.
Reagovat na
nieco, ¢o sa udialo
v minulosti

3a0bL1

Vyjadrit, Ze som
na niekoho/nieco
zabudol

HamoMHuTH TeI He 330511, YTO ...7

Pripomenut

Co0oJ1e3HOBaTh

Kondolovat

ToasparisTs C mpazguukom! C HoBocenbem! C HoBbIM
Blahozelat rozom!

Minuly Cas
slovies.

S uplatnenim

hovorového §tylu.

Typy textov:
brozury, uryvky
Z rozpravok,
komiksy,
poznamky

a odkazy, listy,
letaky, reklamny
material, pribehy,
opisy.

pod’akovanie za
oslavu, gratulacie.
Spomienky, udalosti
z krajiny, ktorej
jazyk sa uéim
(suvenir evokuje
spomienky),
charakteristika
krajiny.
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Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

CITIOCOBHOCTHS 17: «PEATUPOBATD ITPH INNEPBOI BCTPEYE»
YPOBEHD A2
Kompetencia &. 17: ,,Reagovat’ pri prvom stretnuti“ Uroveii A2

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkulturna
dimenzia

Pearuposath
IIpHU NepBOU
BCTpeUe

Reagovat pri
prvom stretnuti

[IpencraBuTh KOT0O-IMO0
Predstavit niekoho

ITo3HakoMbCs (-TeCh).
PaspemuTe (-1€) NpEACTaBUTS ...

[IpeacraButhCs
Predstavit sa

Paspewmnre npencraButbes. MeHs
30BYT ...
JaBaii(-Te) MO3HAKOMMMCH.

PearupoBats Ha
HPEICTABISIEMOT0
Reagovat na predstavenie
niekoho

OueHp npuaTHO. Y MHE NIPUSTHO C
T000i1 (C BaM1) MO3HAKOMHTHCHL.

Berperuts
Privitat niekoho

Hob6po noxanosats! C npuesnom!
[Ipoxomu! ITpoxoaure!

Rozkazovaci spdsob
slovies.

IIpousHectu TocT
Predniest pripitok

Brimbem 3a 310poBbe!
3a 3moposse!

3a npyx0y!

3a 11000Bb!

3a Hamm obmue ycnexu!

Komunikacny kontext
sa realizuje:

- dialog,

- monoldg

S uplatnenim
hovorového stylu.
Typy textov: pribeh,
opis, osobné listy,
broziry, uryvky
vhodného textu

z rozpravok, komiksy,
poznamky a odkazy,
letaky, reklamny
material.

Pretrvavanie stereotypov
o Slovakoch a
obyvatel'och ciel'ovej
krajiny.

Zauzivané sposoby
predstavovania.

Pokusit’ sa pochopit’
stereotypy predstav

0 krajinach , ich
obyvatel'och a dokazat’
prijat’ objektivnu
interpretaciu.
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CIIOCOBHOCTD 18: «IIEPEITMCBIBATBCSH»

Rusky jazyk, uroven A2 — vzdelavaci $tandard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska tplné stredné odborné vzdelanie

YPOBEHD A2
Kompetencia €. 18: ,,KoreSpondovat™ Urovei A2
. . . , Jazykova Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakcéné schémy . Y . . . . .
dimenzia dimenzia dimenzia
Hauats mucate Crnacu60 3a IpUSATHBIC HOBOCTH. .. Dodrziavanie
HCHMO Buepa s monyumsn TBoe MHCHMO H Cpa3y Cell Casovanie Komunikaény zdvorilosti.
Zacat list 3a OTBET slovies kontext sa V pisomnom prejave.
3aKOHYHUTh Sk|0f10.\/anie realizuje: Specifika interpretacie
[epenucriBaThes IIUCHMO C HaWIYYIIMMH TTOKETaHUAMU odstatnvch - monolog. zdvorilosti v r6znych
Ukoncit list P >ty Typy textov: kultarach.
. , a pridavnych L1
Korespondovat i osobné listy,
Tepemuchisaties mien. ohl'adnice Porovnanie
C KeM-HHOY b Sklonovanie pon'a o . .
S mepenuchIBaioChH C ... ZAmen pozndmky, spravy, | jednoduchého
Pisat si ' odkazy. kore$pondenéného
par st $tylu dvoch kultur.
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CITIOCOBHOCTbD 20: «KOBMEHUBATHCA MHEHUSMMU, PAST'OBAPUBATH C KEM-JIUBO»
YPOBEHb A2
Kompetencia &. 20: ,,Komunikovat* Urovei A2

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkultirna
dimenzia

O0OMeHHnBaTLCS
MHEHUSIMH,
pasroBapuBaTh ¢
KeM-1100

Komunikovat

Hauatp pasrosop IIpuser.

Zacat rozhovor Uro HOBOTO?
Kak nena?

[IposIBUTE MHULIUATUBY B ThI 3Haeb, ...

pasrosope
Ujat sa slova v rozhovore

IHonpocuts cinoBa

Paszpemnre MHe ckasarb.

Vypytat si slovo ITo3BonBTE MHE CKa3aTh.
Bepnytbest k S1 xoten (-a) ObI BEpHYTHCS K
HEJIOTOBOPEHHOMY, TOMY, O 4EM S Hava

€CJIM MEHS TIpepBaIn
Vratit sa k
nedopovedanému, ked’ ma
prerusili

TOBOPUTH.

He nats ciosa
Zabranit niekomu v
rozhovore

Huuero e rosopu!
Jlyudire MoJun/ momaskuBaii!

Casovanie slovies.

Rozkazovaci sposob
slovies.

Podmienovaci
sposob slovies.

Komunikac¢ny kontext
sa realizuje:

- jednoduchy dialég,

- savisly monolog,

- stru¢né komentare

s uplatnenim
hovorového stylu.
Typy textov: uryvky
z rozpravok, komiksy,
poznamky a odkazy,
letaky, reklamny
material.

Vediet’ zdvorilo a
vhodnym spésobom
poziadat’ o radu, pomoc
a vediet’ zdvorilo
odpovedat’.

Zasah do konverzacie
alebo vyZziadanie slova
na vyjadrenie sa moze
mat rézne formy

v zavislosti od
ucastnikov rozhovoru
(napr.mama a diet’a,
ucitel’ a Ziak, cudzinec
ajaatd.).
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CIOCOBHOCTS 24: «<YBEJAUTHCSI, UTO MOM CJIOBA / TO, O YEM SI TOBOPHUJI/ MOU APTYMEHTBI
BbIJIU I1IOHATHBI»
YPOBEHbD A2
Kompetencia €. 24: ,,Uistit’ sa, Ze slova/vyklad/argument boli pochopené* Uroveii A2

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia Interkultirna
dimenzia

Y6eauThes B TOM, YTO Br1 noHsum, 0 4éMm s

CJIymaTeii MCHS IMOHAIN FOBOpI/IJ'I?

Uistit sa, ze ucastnik BaM noHsaTHO, 4TO 5 Casovanie slovies. DL,

o o o Komunikaény kontext
komunikacie pochopil moje cKaszan’? sa realizuie:
vyjadrenia Bawm Bcé monsiTHO? Rozkazovaci sposob ., J€: Uvedomené jednoduché
. - dialog. e ) ,
Yb6enutncs, 9To YOeauThCs B TOM, 9TO 5 Ecau s Bac npaBuiibHO slovies. usilie byt pochopenym
MOH CJIOBA/TO, O YEM | IIPAaBHIILHO HOHSII IOHSI, TO ... T textov: Vv komunikacii
s TOBOPHII/MOH BBICKa3aHHOE He 3nato, npaBuneHo 1 st | Podmiefiovaci ypy R s cudzincom.
rozhovory v roznych

apryMEHThI ObUIH
TIOHSITHI

Uistit' sa, Ze
slova/vyklad/
argument boli
pochopené

Uisitit sa, ze som dobre
pochopil to, ¢o bolo
povedané

BacC ITIOHJI, BBI CKa3aJiu ...

spdsob slovies.

Y06enurhes B IpaBUIIBHOCTH
MOHUMAaHUS MPOOIEMHOTO
clioBa, Ppasbl

Poziadat o pomoc pri
vyjadrovani slova/slovné
spojenia

Ckaxure, MoKaIyHCTa,
KaK 3TO MPaBUILHO
ckaszarh?/Kak 3T0 OymeT
o-pyccku?

3aMeHUTH
3a0BbITOE/HE3HAKOMOE CIIOBO
Nahradit

IIpoctute, MHE 3TO (CIOBO)
BBIPAKEHUE HE3HAKOMO

situaciach, ilustrované
pribehy.

Rézne situacie
prinasaju v kazdom
cudzom jazyku vyuzitie
roznych jazykovych
prvkov spojenych so
Specifickym kontextom.
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zabudnuté/nezname slovo

HckaTts ciioBo,
MpeJyIoKEeHUE

H/ada# slovo/slovné spojenie

51 He MOTY BCIIOMHHTB, KaK
5TO HA3LIBAETCS/CKA3aTh
MIO-PYCCKH.

I/ICHpaBI/ITLCH, BCPHYTLHCHA K

W3BuHuTE, S OMIKOCS.

pasroBopy
Opravit sa, vrdtir sa k IIpoctuTe, He HaIIEN
rozhovoru MOJIXOAAIIEE CIIOBO
CHHOCOBHOCTHD 25: «PACCKA3ATDH YTO-JIUBO»
YPOBEHD A2
Kompetencia &. 25 : ,,Porozpravat’ pribeh* Urovei A2
. Interkultu

Kompetencie . Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia " e_r " l.lma

Funkcie dimenzia

Pacckasbl- S Xxouy pacckasars ...

BaTh MsHe xoTenoch OBl paccKkasarh ...

Rozpravat Komunika¢ny kontext

Pacckazate | OmgHaXBI ... DTO OBLTO./CITYUHITOCH/ TTPOU3OIILIO. sa realizuje:

HCTOPHIO, OT0 HayaNnoCh - monolog
Pacckazartp 7. , . .
wTo-m6o aHEKJOT doplneny jednoduchym | Zname pribehy z

Zacat U Tak... HauMHAIO CBOM pacckas Ustalené slovné dialogom. domécej literatary a
Porozpravat p_rzbeh, spojenia. Typy’ textoy: hter’atury cielovych

, historku, denniky, pribehy, krajin.

pribeh . ,

anekdotu opisy, listy, aryvky

3aKOHYHUTH Haxkomneri, ... 9T0 3aKOHYHIIOCH TE€M, UTO ... pribehov a rozpravok.

pacckas,

HCTOPHIO [IprxoXy K KOHILy CBOETO paccKasa...

Zhrnut
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Odporu¢ané kompetencie

Kompetencia &. 19: ,, Telefonovat Uroveii A2

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy

Hauats,

NOJAEPKaTh

1 SAKOMANTS S caymaro! MBanoBa ciymiaer.
3BOHHUTH 1O TeneOHHBIN
Tencdony gasf o?op [Monoxaute MunyTky! Ero (e€) ner noma

aciz.t, , ... Illepe3Bonu (-T€) TIOTIO3XKeE.

Telefonovat udrziavat, Jlo caumanus!

ukoncit

telefonicky

rozhovor
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stredné odborné vzdelanie

Tematické okruhy a slovna zasoba

Slovna zasoba patri k zakladnym prvkom tvorby zmysluplného jazykového prejavu,
preto aj pri vyuCovani auceni sa cudzieho jazyka je potrebné venovat jej vyberu
a osvojovaniu si naleziti pozornost. Slovna zasoba ma istu tematicku prislusnost’, ktora sa
prirodzene vo viacerych komunika¢nych témach prelina, najmd pri menej Specifickej,

vseobecnej lexike.

Predlozeny dokument uvadza zakladné tematické okruhy, ku ktorym boli priclenené
podtémy blizSie Specifikujuce zakladné témy. Tematické okruhy a podtémy su v zésade
spolo¢né pre vsetky cudzie jazyky, ktoré sa vyucCuju na naSich Skolach. Naplnenie
tematickych okruhov konkrétnou slovnou zdsobou, pripadne formulacia podtém, je Specifické
pre kazdy jazyk. Niz$ia uroven vzdy tvori zaklad pre naviSenie lexiky na vysSej trovni (az po

uroven B2).

Uvedené tematické okruhy a vybrana slovna zasoba su odporuc¢ané, nie povinné.

Tematické okruhy

Rodina a spolo¢nost’
Osobné udaje

Rodina — vztahy v rodine
Narodnost’/statna prislusnost’
Tlaciva/dokumenty

Vzt'ahy medzi l'ud'mi
NabozZenstvo

Nas domov

Moj dom/byt

Zariadenie bytu

Domov a jeho okolie

Byvanie v meste a na dedine
Spolo¢nost’ a Zivotné prostredie
Spolo¢nost’ a jej Zivotny Styl

Pudské telo,

starostlivost’ o zdravie

Ludské telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti ¢loveka
Choroby a nehody

Hygiena a starostlivost’ o telo
Zdravy spdsob Zivota

Nemocnica a klinika, lekaren a lieky,
poistenie

Clovek na cestich

Dopravné prostriedky
Osobna doprava

Priprava na cestu a cestovanie

Turistika a cestovny ruch
Problémy cestnych, Zelezni¢nych a
leteckych sieti

Vzdelavanie a praca

Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety

Pracovné ¢innosti a profesie
Skolsky systém
Celozivotné vzdelavanie
Pracovné podmienky

Clovek a priroda

Zvierata/fauna

Pocasie

Rastliny/flora

Klima

Clovek a jeho Zivotné prostredie
Priroda okolo nas — ochrana zivotného
prostredia

Vol’'ny ¢as a zal’'uby
Zaluby

Literattra, divadlo a film
Rozhlas, televizia a internet
Vystavy a veltrhy

Vyziva a zdravie

Miso a misové vyrobky
Zelenina a ovocie
Népoje
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Mlie¢ne vyrobky

Cestoviny a maéne vyrobky

Stravovacie navyky

Stravovacie zariadenia

Priprava jedal

Kultura stolovania

Zdrava vyziva

Slovenska a ruska kuchna v dialogu kultar

Uprostred multikultirnej spolo¢nosti
Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Statne a cirkevné sviatky

Zvyky a tradicie v r6znych krajinach
Zblizovanie kultur a respektovanie tradicii

Odievanie a méda

Zakladné druhy oblecenia

Odevné doplnky

Vyber oblecenia na rozne prilezitosti
Druhy a vzory odevnych materidlov
Moda a jej trendy

Sport nim, my Sportu

Druhy $portu: zimné a letné, individualne a
kolektivne

Sportové discipliny

Vyznam Sportu pre rozvoj osobnosti

Nové smerovania v §porte

Cestnost’ §portového zapolenia

Obchod a sluzby

Naékupné zariadenia

Posta a telekomunikacie
Nakupovanie a platby
Hotelové a resStauraéné sluzby
Centra krasy a zdravia
Kultira nakupovania a sluzieb

Krajiny, mesta a miesta

Krajiny a svetadiely

Moja krajina a moje mesto
Geograficky opis krajiny

Kulttrne a historické pamiatky krajin
a miest

Kultira a umenie

Druhy umenia

Kultara a jej formy
Spolo¢nost’ — kultara — umenie

Kultara a jej vplyv na ¢loveka
Umenie a rozvoj osobnosti
Kultarny zivot

Clovek a spolo¢nost’; komunikacia
Jazyk ako dorozumievaci prostriedok
Formy komunikacie

Kulttra komunikécie

Mladez a jej svet

Aktivity mladeze

Vztahy medzi rovesnikmi
Generacné vztahy
Predstavy mladeze o svete
Konflikty predstav a reality

Profesia a pracovny Zivot
Vyber profesie
Zamestnania

Pracovné pomery a kariéra
Platové ohodnotenie
Nezamestnanost’

Veda a technika v sluzbach Pudstva
Technické vynalezy
Vedecky pokrok

Vzory a idealy

Clovek, jeho vzory a idealy
Pozitivne a negativne vzory
Individualne priority a hodnoty

Slovensko

Geografické udaje

Historia

Turistické miesta a kultirne pamiatky
Zvyky a tradicie

Krajina, ktorej jazyk sa u¢im
Geografické udaje

Histoéria

Turistické miesta a kultirne pamiatky
Zvyky a tradicie

O cloveku v krajine, ktorej jazyk sa u¢im
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Vybrana odporuc¢ana lexika

Tematické okruhy

1. Rodina a
spolo¢nost’

Osobné udaje

Rodina — vztahy

v rodine
Narodnost’/statna
prislusnost’
Tlacivé/dokumenty
Vztahy medzi 'ud’'mi
Nébozenstvo

uMs1, paMIIus, IeBOYKa, CEMbs, I1arna, MaMa, peOEHOK,
IeTH, CBIH, T0YKa, OalyIika, Aeayika, BHYK, BHyUJKa,
I8, TETS, TBOFOPOJIHBIN OpaT, IBOIOPOIHAS CECTPa,
KUTh, pab0TaTh, MpoQeccus, HHKEHED, Bpay,
MeJICeCTpa, BOIUTEINb, OUITHAHT, O(DHUITMAHTKA,
CITy>KaIllui, CITyKamasi, mpeanpuHAIMAaTENb,
MpeANPUHUMATEIILHUIA, SKOHOMHUCT, IPOTrPaMMHUCT,
KOMITBIOTEPIIHUK. .

oBap,

3BaTh, MCHS 30BYT, IIPEICTABUTH, TIO3HAKOMMTH,
MMO3HAKOMHUTHCS, TIOJPYTa, IPYT, JIFOOUTH, OTABIXATh,
WTpaTh, JOJDKEH, JIOJDKHA, JOJDKHEI, TOMOTaTh, HAO,
MBITh, TIOCY/Ia, BBITUPATh, TIOJIMBATh, IbLIb, BHIHOCUTH,
MyCOp

PYCCKHIi, pyccKas, pycCKHe, CIOBaK, CII0Bayka, CIIOBaKU, UMS,
0TYEeCTBO, poauThes, B 1978 roay, 12.12. 1978, rpaxnanus,
rpaxxaaHka, rpakJaHe, aHKeTa, MaclopT, 3arpaHUYHbIN MacopT
(3arpanmnacnopT), CBUACTEICTBO O POKACHUH, 3aMI0JIHUTD,
3aMy’eM, He 3aMYKeM, KEHHUThCS, dKeHaT, HEe)KEeHaT,
TaMO>KEHHasl JICKJIaparus

2. Domov a byvanie

M6j dom/byt
Zariadenie bytu
Domov a jeho okolie
Byvanie v meste a na
dedine

Spoloc¢nost’ a zivotné
prostredie
Spolo¢nost’ a jej
Zivotny Styl

TOpOJ, IE€PEBHS, KUTh, ITAXK, TOABE3, TUPT,
KOMHATa, KBapTUpa, OJHOKOMHATHAs,
JIByXKOMHATHas1, TPEXKOMHATHAas,
4eThIpEXKOMHATHAs!, OOJbIlasi, MaJIeHbKas,
cBeTJas, TEMHas1, yIOTHas1, OOJIbIasi, BRICOKHUH,
HHU3KHH, TOCTUHAS, JETCKas, KaOMHET, CIaJIbHA,
KYXHsl, BAHHAs, TyaJeT, OaJIKOH, JIOIKHUS, TapAepoO,
MOMEIIIEHUE, PUX0XKasi, KOPHUIOP, KPOBATh,
JTMBaH, KPecio, YA0OHBIH, KOBED, TEIEBU30P,
CTEHKa, JJaMIa, TiuTa (ra3oBas, SJIEKTpUIecKas),
MoCy/la, CTakaH, youparb, CHaTh, MEXIY,
nocpenu, nepes, 3a, noj, Haj, JajeKko, HeJlajIekKo,
OJIN3KO, DIEKTPONPHUOOPHI, XOJOAMIBHHUK,
MOPO3UJIBHUK, CTHUpallbHAas MAIIUHA,
MHUKPOBOJTHOBAS 1€Ub, MBIIECOC, YTIOT,
BHUJICOMAarHUTO(OH, MY3bIKAILHBIN IEHTP, MEOEIb,

JIOM, YaCTHBINA, COOCTBEHHEBIN, BUJIJIA, KOTTSIUK, ITAHCIILHBIMH,
KUPITUYHBIN, MHOTOKBAPTHPHBINA, BBICOTHBIH, OKPECTHOCT,
3€JIeHb, NepeexaTh, ya00CTBO,

KoM(bopTabenbHbIi, BUJ, TOBOJEH, JIAHUPOBKA, CMEKHBIH,
OTJICTBHBIN, BBIXOJIUTH, CJIaBaTh, HEOOXOIUMBII, MyCOPHOE
BE/IPO, YUCTHUTD, IIBIIIECOCUTH, YOUPATh/yOpaTsb,
CTHPATh/BBICTHPATH, TJ1aJINTh, CKOBOPOJIKA, YyCTPAWBATH,
CHSATh/CHHMAaTh, 00BSIBICHHE, HOBOCENIbE, 0OMEH, OOMEHSTH,
MMOMEHSTh, Pa3MEHSITh, PACIojoXeH (-a, -0, -bl), OKOJIO,
nocepenHe, BO3Je, JIeKaTh, CTETUTh/TIOCTEIUTh, TPOCTOPHBIH,
CJIeBa, CIIpaBa, CHUMATh KBAPTHUPY, HABOIUTH/HABECTH
MOPSAZIOK, OTOPO/I, CaJl, Ca’KaTh, PA3BOTUTh.
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BHCETh, HACTOJIbHAS, HOYHAS JIaMIIa, 3aHaBECKa,
0enbé (mocTennpHoe),

pabounii KaOWHET, KHUKHBIE [TOJIKU, KAPTHUHBI,
dotorpaduu, CTaTydITKU

3. Ludské telo,
starostlivost’
0 zdravie

Ludské telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti
¢loveka

Choroby a nehody
Hygiena a starostlivost’
o telo

Zdravy spo6sob zivota
Nemocnica a klinika,
lekaren a lieky,
poistenie

yeoBeK (JIF0/I1), TOJI0BA, BOJIOCH! (KOPOTKHE,
IUIMHHEIE, CBETILIE, TEMHEIE, KAIlITAHOBEIE,
pBDKHE), OJIOHANH, OJOHANHKA, OPIOHET, OPIOHETKA,
nuIo (Kpyriioe, mpoaoJiroBaroe, CMyrioe, 0j1eHoe,
n00poe, 3710€, B BECHYIIIKaX ), HOC (KYpHOCBIH,
JUTMHHBIN, MaJICHbKHUU, OPJIUHBIN, KAPTOIIKOMH), POT,
ryOsl, yxo (yiiu), ria3 (-a) ronyOble, CHHUE, Kapue,
y&pHbIe, 11es, SI3bIK, 3y0 IIeka, 00poja, ychl,
IUICYO, TYJIOBHILE, TPY/ib, )KUBOT, CIIMHA, PyKa,
HOra, najuel, BO3pacT, FOHOIIA, MOJIOJIOH, TTOKHUIIOH,
CTapbld, My)KYMHA, CTAPHK, JICBYIIIKA, KCHIIHHA,
cTapyxa, pocT, CPEAHUMN, BBICOKUH, HU3KHI

XapakTep, TEMIIEPaMEHT, CAHTBUHHK, XOJIEPUK, METTaHXOJIHK,
(iermatuk, ApyxKemoOHbIH, CKy4aTh, )KU3HEPATOCTHBIH,
PEo0JIeBaTh, OT3bIBUUBBIN, BPOXKICHHBIHM, HEPBHBIN, CUCTEMA,
yYpaBHOBEIICHHBIN, BO30YKIaThCs, YCIIOKAUBATHCA,
OOUINTENBHBIN, KECTUKYIUPOBATh, BCIBUILUMBbIH, yAaua,
TOOUTHCS, JIETKO PAHUMBIN, 00/1yMaTh, YIIPSMbIH, TOBEJCHUE,
pa3apaxuTeNbHbIH, MOApaxKkaTh, TPYAHOCTH, OAMHOYECTRO,
HEPEIIUTENbHBIN, POOKUIA, CMETIBIN, TPYCIUBBINA, YECTHBIM,
HEYECTHBIN, BeCENbI, TPYCTHBIN, TEMIIEpaTypa, TPalyCHUK
(TepMOMeTp), MOBBICUTHLCS, IOHU3UTHCS, 00JIETH/3a00IETh YeM?
AQHTHHOM, TPHUITIIOM, 60UT (00JIAT) YTO? TOPJIO0, HOTH, KENIY/IOK,
cepate, J€rkue, 601e3Hb, 3a001eBaHNe, BOCTATICHHUE JIETKUX,
TyOepKyné3, mpoCcTy1a, HACMOPK, TIEPEJIOM, TOJI0OBHAs O0JIb,
COCTOSIHHE 37I0POBBS, YUaCTKOBBIN Bpay, MeAUATp, TEPATICBT,
JIAHTHCT, TJIa3HOU Bpad (OKYJIHMCT), perucTparypa, y4acTKOBBIH
Bpady, >KaJoBaThCs, OECTIOKOUTH, MPOCTYAUTHCS, IBIIIATh,
JbIXaHUE, OCMOTPETh, MEAUIIMHCKHUI OCMOTP, MPOBEPUTH,
pPEHTI'eH, HalpaBJICHUE, TIEPEJIOM,
BBI3/IOPABIMBATE/BBI3IOPOBETD, 3pEHHE, OIU30PYKOCTb,
OJIM30pPYKHUA, TATHFHO30PKOCTD, TATFHO30PKUH, MallllHa CKOPOi
MOMOIIIY, BBI3BaTh, CAENATh YKOJI, KPOBb, CAATh KPOBb Ha
aHaJIN3

4. Doprava
a cestovanie

Dopravné prostriedky
Osobna doprava
Priprava na cestu a

TPaHCHOPT, TOPOACKOM, TpaMBai, Tposuieioyc,
aBTOOYyC, MallIMHA, aBTOMOOWIIb, TAKCH, METPO,
BOJUTEINb, TAKCUCT, MIACCAXKUP, CAMOJIET, adpOIIOPT,
BOK3aJI, paclliCaHue MOe3/10B, UATH, XOAUTh, €XaTh,
€3[IUTh, IIELIKOM, IIPOMTH, IIPOEXaTh, IIEPEUTH,
NEepeKpECTOK, MePEXol, CBETO(Op, OCTOPOKHO,

OTIYCK, ITyTEIIECTBUE, MyTEIIECTBOBATH, TIOCETHTH, TOEXATh,
MOOBIBATh, OT/ABIXaTh/OTIOXHYTh, BO BpeMsl KAHHUKYJI, TYPHCT,
TYPUCTHYECKOE areHTCTBO (TypareHTCTBO), MyTEBKA,
MYTEBOANUTEIh, TPOBOJHUK (-HUIIA), TPU3ESMIIUTHCS,
PEKOMEHI0BaTh, OCTAHOBHUTHCSI
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cestovanie

Turistika a cestovny
ruch

Problémy cestnych,
zelezni¢nych a
leteckych sieti

CBeT, OWJIET, IJIaCTUKOBAs KapTa, KOMIIOCTED,
TYPHHUKET, OCTAHOBKA, CTOSIHKA TaKCH, CTAHLIUS,
BOWTH, BXOJIUTh, BBIUTH, BBIXOAUTH, CITYCTUTHCS,
MOAHSTHCS, HOMED, MOCETUTh, NIEIIEXO0J], KeJIe3Has
Jopora, TMOoe3[l, CKOPBIHA, TPUTOPOTHBIH,
3JIEKTPUYKA, BarOH

5. Vzdelavanie a praca

Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety
Pracovné ¢innosti a
profesie

Skolsky systém
Celozivotné
vzdelavanie
Pracovné podmienky

IKOJIa, KJIace, mapTa, J0CKa, CTYJ, CTOJ, mKad,
I10JIKA, OKHO, ABEPb, CTCHIa3€Ta, IIKOJIbHBIC
MIPUHAIIEKHOCTH, TETPab, Y4€OHUK, PYUKa,
NeHaJ1, KapaHjal (IpocToi, IIBETHOI ), IHEBHUK,
KIJIACCHBIN )KYpHAJI, pe3WHKA, TUHEHKA, MOPT]EIb,
proK3ak, (hiomacrep, Mell, ryOka, TpsIKa, yueHHUK,
YUEHHULA, YYEHUKH, IIKOJIbHUK, IIKOJIbHUIIA,
LIKOJIBHUKH, OJTHOKJIACCHUK, NIPEAMET, YPOK,
3aHsATHE, IepeMeHa (0oibias, MajJeHbKasl),
OTMETKa, OLIEHKA, IUKTAaHT, KOHTPOJIbHAas padoTa,
OTJIMYHUK, XOPOILIUCT, TPOCUHHK, IBOCUHUK,
BTOPOTOJTHUK, YU€OHBIH IoJl, 4eTBEPTh, OIYTOHE,
KaHUKYJIBI, IKYPHBIM, paclucaHue ypoKoOB,
POIHOU SA3BIK, THOCTPAHHBIN SA3BIK, PYCCKU SA3BIK,
CJIOBALIKUH A3BIK, JINTEPATypa, aHIJINHCKUH S3BIK,
HEMELKHH 3bIK, PPaHIy3CKH S3bIK,

MCHAHCKUH S3bIK, UTAJIbIHCKUM A3BIK, MaTEMaTHKa,
¢u3uka, ucropusi, reorpadus, o0IIeCTBOBEICHHE,
Ouosorus, Xumus, QU3KyIbTypa, UHHOPMaTHKA,
COUMHEHME, [IEHUE, PUCOBAHUE, KPYXKOK,
CTUXOTBOpPEHUE, KaOWHET, GUKYIbTYPHBIN 341,
pasaeBanka, yYuTeIbCKasl, ydUTh, yUUTHCS, IUCAT,
YUTaTh, U3y4aTh, TOBOPUTH, CKa3aTh, pacCKa3aTh,
pacckasbIBaTh, CIylIaTh, CMOTPETh, OTBEYATb,
OTBETUTb, CYUTATh, IEPEBOIUTDH, IEPEBECTH, 3HATD,

paboTark, penoaaBark, MPErnoaaBaTellb, MPEnoaBaTeIbHULA,
JMPEKTOP, 3aByd, 3aBX03, IIOCEIaTh, CaBaTh/CaTh, IK3aMEH,
HOCTyHaTI)/HOCTYHI/ITI), 3aKOHYHTb, YCII€CBACMOCTb, COUMHCHUC,
U3y4arh, Oeces0BaTh, 3a/1aBaTh, OTBEYATh, CIICHIBATH,
(dakynpraTuB, 00pa3oBaHUE, CPeIHEE, BBICIIEE, Oy IyIee,
HacTOsIIee, IPECTHKHBIH, BIUATH, BHIOOD, 3apaboTHas ruiata
(3apmaTa), Majsip, BU3aXKUCT, TOKAPhb, CTOJISAP, JIEKTPOMOHTED,
MAaIIMHUCT, MapuKMaxep, aBTOPHUTET, TOJIb30BaThCS
aBTOPUTETOM, YHUBEPCUTET, IIEBELL, IIEBULIA, CKYJIBIITOP,
YUEHBIH , )KYPHAIIUCT, XyI0KHHK, CTPOUTENb, OaneprHa,
CIEINAIbHOCTh, MEHEKEP, IPOTPAMMUCT, Kaccup, hepmep
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OTKpPBITh, 3aKPBITh, BCTaTh, BCTABAaTh, KJIACTh,
MOJIOKHUTh, B3ATh, OpaTh, MOAHSITH, TOJHUMATH,
pHUcoBaTh, CTUPaATh, CTEPETh, IPUCYTCTBOBATD,
OTCYTCTBOBATh, IPEIOIaBaTh, CTPOTHA, JJFOOUMBIH,
CITpaBEIJIUBBIN, XOPOIINI, UHTEPECHBIN, IPUMED,
oOpaszer, BeT, KpaCHBINA, CHHUN, YEPHBIN, OCTIBIA,
3eJIEHBIN, KOPUYHEBBINA, OPaHKEBBINA, PO30BbIN,
(broNIeTOBBIN

6. Clovek a priroda

Zvierata/fauna
Pocasie
Rastliny/flora

Klima

Clovek a jeho Zivotné
prostredie

Priroda okolo nas —
ochrana zivotného
prostredia

JIOMalTHUE )KUBOTHBIC, TYJISATh, KOPMUTh, COOAKA,
MOpo/1a, IBOPHSKKA, MOPOAUCTAs, IEPCTh, MOPAA,
XBOCT, Jlama, BUJ, KOIIIKa, KOpOBa, JIOIIaab, K034,
OBLIA, KPOJIMK, CBUHbBS, JOMAIIHAA NTULA, KypuLla
(kypsl), TYCh, YTKa, HH/IIOK, IUKHAE KUBOTHBIE,
300MapK, BOJIK, JINCA, OJICHb, KaOaH, TOPHBIN KO3EI,
IITULIBL. OpEJI, COKOJI, BOPOOEH, BOpOHA, CHHUIIA,
JIeTaTh, yJIETaTh, IPUIETATh, IOTOJa, XOpOIIas,
J10Xas, MpeKpacHas, 4yJiecHas, nacMypHas,
HEHACTHAas, XO0JIO0IHAs, MOPO3Has, IepeMeHHas,
00JTauHBIN, XKAPKUH, TyMaH, TOXKITUBBIH,
BETpEHBII, 0€3BETPEHHBIN, CBETUT COJHIIE, UAET
JOXKIb, TyeT BEeTep, CIalblii, CUIbHBIH,
YMEPEHHBII, OCA/IKW, MOJIHUS CBEPKAET, TPOM
TPEMUT, IPaayCc, TEPMOMETP, MOPO3, Kapa,
MpUpoJa, BpEMEHA rojia, BECHa, JIETO, OCEHb, 3UMAa

I[BETOK, P03, TIOJIbIIaH, MEeJaproHus, MOJICHEKHUK, (HaKa,
nepeBo, (ppyKTOBBIE AepEBbs, SOJIOHS, TPYIIIA, BULITHS,
YepeliHs, JUCTBEHHBIC JIePEBbs, XBOWHBIC, Oepe3a, Ay0, TOIOJIb,
0JIbXa, €JIb, COCHA, MHUXTA, JIeC (CMEIIaHHbIN, XBOWHBIH),
BBIPAIIUBATH/BBIPACTUTH, OOTAHUYECKHI CaJl, CAXKaTh, MIIICHUIA,

POXb, KYKypy3a

7. VoPny ¢as a zal’uby

Zaluby

Literatura, divadlo
a film

Rozhlas, televizia
a internet

Vystavy a vel'trhy

CBOOOJIHOE BpeMsi, YBJICUEHHUE, XO00M, KaTaThCs Ha
caHKax, Ha KOHbKaXx, Ha JbDKAxX, Ha BEJIOCUIIeNe, Ha
JIOJKE, HA POJIMKOBBIX KOHBKaX, UrpaTh B hyT0OM,
JIENUTH CHE)XXHYIO 020y, UTPaTh B CHEXXKH, KyIaThCs,
3aropaTh Ha COJHIIE, KMHO, (PUIIbM, KHHATA, Pajuo,
MYy3bIKa, IOMYJISIPHAs, Kilaccu4ecKasi, coOupaTh,
KOJIJIEKIIMOHUPOBATbh, KOJUIEKLUS, cal(eTKa, OTKPbITKA,
HakJIeiika, MapKa, IJIaKaT, 3Ha90K, STUKETKa, MOHETa,
¢dororpadusi, Urpatek Ha KOMIBIOTEpPE, TAHLIEBATD,

XYZ0)KeCTBEHHAs INTeparypa, pacckas, cka3ka, miucarellb,
nHcaTeNIbHUIA, IeYaTaTh, IPOU3BEICHIE, IOBECTh, HOBEJIA, POMaH,
¢enbeToH, naypeat, npemus (Hobenesckas, Ockap), BceMUpHO
M3BECTHBIN, 3HAMEHHUTBIH, BBIIAIOIINIACS, HDABUTHCS/ TIOHPABUTHLCS,
My3bIKa, TOIYJISIpHAS, KITaCCHYecKasi, OPKeCTp, TUPUKED,
KOMIIO3UTOP, TIEBELl, My3BbIKaHT, ON-TPYIIa, COJIHCT,

MMMAHKCT, CKpHIIay, OaneT, ornepa, orepeTTa, MIO3HKII, IECHs, POMAaHC,
MOCENIaTh/TIOCETUTh, CPEICTBA MACCOBOM MH(OpMAIHH,
mpecca/meyars, ra3era (exeJHeBHas), eXKeHeleNbHas eXeMecsiuHasl,
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3aHUMATHCS, MY3bIKaJIbHBII HHCTPYMEHT, TUTapa,
CKpHIIKa, posth ((hopTemnbsHo), TpyOa, dreiiTa,
aKKOPJICOH, KOMIAKT-IIUCK, )KypHAJ, TIeTh, UCIIOTHATD,
WHTEpecoBarth (-cs1), 3amucatp (-cs1), 3aIIChIBATH,
MyTEIIECTBOBATh, OTABIXaTh, JICTHUN IETCKHUI J1arepb,
rnajnarka, KocTép, moe3/1Kka

TIOATTMCATHCS/TIO AU CHIBATHCS, BUCPAIITHUNA, CETOHSIIHUHN, )KypHAI,
paauoBeIanye, paTnoCTaHINS, IepeaaBaTh/IepeaaTh,
paauoniepeaaya, TeJIEBUACHUE, IporpaMmMa, TeJieKaHal, HOBOCTb,
HU3BECTUE, TEIEBEAYILNN, MOJTOAEKHBIN, My3bIKaJIbHbIN, CHOPTUBHBIMN,
HAYYHO-TIOMYJISIPHBIN, 9KpaH, [IBETHOW, Y€pHO-0eIbIH, ceaHc,
YTPEHHUH, BEUEPHUIL, CHATH/CHUMATD, (DMIIbM, pa3BIIEKaTEIbHBIH,
adura, Tpareaus, KOMeIus, KHHOPEXKHUCCEP, aKTEp, akTpUca
KHHOOTIEPaTOp, KUHOCTY NS, KWHO(ECTUBAIb, XYA0KECTBEHHBIH,
JOKYMEHTAJIbHBIN, IPUKIFOUEHYECKHUI, HCTOPUYECKUN, KHHOKOMEUS,
(hnIBM yKacoB, IETEKTUBHBIN, (JaHTACTHKA, BECTEPH, OOEBUK
WHTepHeT, 7IEKTPOHHAS 1OYTa, YaT

8. Stravovanie

Stravovacie navyky
Maiso a misové
vyrobky

Zelenina a ovocie
Népoje

Cestoviny a macne
vyrobky

Mliecne vyrobky
Stravovacie zariadenia
Priprava jedal

Kultura stolovania
Zdrava vyziva
Slovenska a ruska
kuchna v dialogu kultar

MEHI0, 3aKyCKa, XOJIOJIHBIM, TOPSYUH, 3aBTpaK, 00e,
YKHH, TIEPBOE, BTOPOE, TPETHE, MSICO: TOBSKBE
(roBsimmHa), cBMHOE (CBUHMHA), OapaHHMHA; caxap,
IIOKOJal, PPYKTHI, IOJIOKH, TPYIIH, CIUBBI, TUMOH,
OanaH, ap0y3, YepHUKA, 3EMIITHUKA,

OBOIIM: KapTOIIIKa, KaIlyCcTa, MOPKOBb, TIEpell, IIOMHUJIOP,
cBEKIIA, TIETPYIIIKA, YKPOII, cajiaT, epell, OTypelr;
HaIuTKHU. YaM, Kakao,

KOH(ETa, CyII, OBOIIHOMN, MACHOW, KypUHBIHA, OOpII,
perent, cok, GpyKkToBas Bojia, MUHEpaJIbHAs BOJIA,
TIeTICHU-KOJIa, BETUMHA, K01baca, ChIp, KOTIIETHI,
JKapeHbIl, BapEHbIN, NEYEHBIN, MOPOXKEHOE, PUC,
Tapernka, TIy0oKas, MeKasi, Jalllka, BUJIKa, HOX, JIOKKa,
CTOJIOBas, YaiiHasi, KoeiHas, KaCTPIOJsl, YallHUK, eCTh,
MUTh

xJy1e0, Oymouka, porajiuk, MydyHoe OJr00, TECTO, UPOT,
UPOKOK, TUPOKHOE, TOPT, BEPMHUIIICITH, MAKAPOHBI, CIIATETTH,
NEeIbMEHH, CMETaHa, CIMBKU, B3OUTHIC CIIMBKH, HOTYPT, CHIp,
TBOPOT, MOJIOKO, MacJio, Kepup

9. Multikultirna
spolo¢nost’

Cudzie jazyky
Rodinné sviatky

SI3BIK, POAHOM, UyXKOU, CIOBAIKUN, PYCCKUH,
AHTIINACKUH, HEMELKHUH,

MIO3/IPaBJIATh, IPA3JHUK, CEMEHHBIN, IPAa3AHOBATH,
IeHb POXKIAECHUSA, UMEHUHBI, JaPUTh, IOAAPOK,
TrOCTh, XO3SMH, X035i1Ka, X035eBa, JOMOX03S1Ka,

HWHOCTpPAHELl, UHOCTPAHHBIE SI3bIKH, CJIaBsIHE, CIABIHCKU, YSIICKUH,
TOJIbCKHM, (PPAHILY3CKUH, HCTIAHCKUH, UTAIBSIHCKHUM, BEHT'€PCKUH,
HEMEIKHI,

Hoserit roa, Jens Konctutynuu, CoyenbHuK,

PoxnectBo, Macienuria, CtpacTHas IATHULIA,

ITacxa xanyH, Jlenb HezaBucumocTH, JleHb 3alIUTHUKA OTEYECTBA,
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Cudzojazycna
komunikacia

Statne a cirkevné
sviatky

Zvyky a tradicie

Vv roznych krajinach
Zblizovanie kultar a
reSpektovanie tradicii

rOCTEIPUUMHBIH, T0OPO MOKaI0BAThH

MexnyHapo/Hblii sxeHckuit aens (MXK/T)

10. Obliekanie a méda

Zakladné druhy
oblecenia

Odevné doplnky
Vyber oblecenia na
rozne prilezitosti
Druhy a vzory
odevnych materialov
Moda a jej trendy

OJIeK/1a, TAJIbTO, TUIAII, 11y0a, IiaThe, Oy3Ka,
OprOKH, JDKMHCHI, 00Ka, TUIaThe, pybdamnka,
KOMOWHE30H, JDKEMIIEp, CBUTEP, KypTKa, capadaH,
KYNaJIbHUK, TUIABKH, KOCTIOM, TTHJDKAK, YKHJIET,
HOCKH, 9YJIKH, KOJITOTKH, FOJIb(bI, CAIIOTH,
OOTUHKH, TY(DITH, CAHIATAN, KPOCCOBKH, KEIIbI,
Tarouyku, 00COHOXKKHU, KodTa, MynoBep, Imapd,
BapEKKH, IEPUYATKH, HOCHUTH, HAJICBATh, OJICBATH,
0JIeBaThCs, pa3Mep, MHE UIET ITO IIaThe (HE UAET)

TOJIOBHBIE YOOPBI, (ypaxkka, Kerka, Ianka (MexoBas, Bsa3aHasi),
naHama, OeiicOosika, Oeper, TajCTyK, XajaT, MiKama, TPYCHI,
KaKeT, OrocTraibTep, KOMOMHAIIMS, BaJICHKH, aKceccyaphl,
nepyYaTKH, 30HT, MOSIC, PEMEHb, CyMKa, TAJICTYK, YKPAIICHHSI,
Opacier, cepbr, KOJbI0, IEPCTEHb, KYJIOH, OPOIIIb, 1I€TI0YKa,
Oychl, OMXKyTEpHsl, 0JIEBATHCSI MOJTHO, CO BKYCOM

11. Sport

Druhy Sportu: zimné a
letné, individualne a
kolektivne

Sportové discipliny
Vyznam Sportu pre
rozvoj osobnosti
Nové trendy v Sporte
Cestnost’ §portového
zapolenia

¢dbyT607, 6ackeT60, BOJIECHOO0II, XOKKEH, claioM, rana0oI,
¢burypHoe KaTaHue, TMMHACTHKA, IJIaBaHue, OMatioH, 6o0ceid,
TEHHHUC, HACTOJILHEIN TEHHHC, OOKC, JIErKas aTJeTHKa,
COpEeBHOBaHMeE, Oeratb/0exaTh, rpediis, MPbIraTh, MPHIKOK
(TpoiiHOI), MeTaTh, METaHHE, TUCK, KOTbE, TOJKATh, TOJKAHNUE,
SIPO, KOHHBIN, BEpXOBast €3/1a, IPOXOIUTh/TIPONTH, TUMHACT,
YEMIUOH (-Ka), MATUOOpbE, MATHOOPEI, 13100, OOpell,
BEJIOCIIOPT, peXTOBAHUE, TAPYCHBIN CIIOPT, Mobena,
no0eauTelb, N00EKAATE/TIOOEINTE, 3aHUMAThCS YeM?

12. Obchod a sluzby

TOPTOBBIN IIEHTP, CAMOOOCITYy)KUBAaHHE, OT/EN (MICHOM,
XJIEOHBIN, OBOUTHON, KOHIUTEPCKUI, MeOeNbHbII, 00yBHOI),
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Nakupné zariadenia
Posta a
telekomunikacie
Druhy a sposoby
nakupu a platenia
Hotely a hotelové
sluzby

Centra krasy a zdravia
Kultara nakupovania a
sluzieb

Kaccup, KPYIHbIN, yciayra, O10po yCIyr, KOMMYHaIbHbIC
YCIAYTH, PEMOHT, PEMOHTHUPOBATH/OTPEMOHTHUPOBATb,
YUHUTH/TIOYMHUTH, UCTIPABJISATH/UCIIPABUTH, PEMOHT OOYBH,
CaIlOKHUK, PEMOHT 4acOB, YaCOBILUMK, CPOYHBIN, XUMUYHUCTKA,
IIYHKT OOMEHa BaJIFOThI, TejeaTelbe, PoToaTesbe, mpadedHasi,
OTJIaTh/CAATh, IOUTA, IUCHMO, TEIETPaMMa,
OTHPABJIATH/OTIPABHUTH, TOJYYaTh/TIOIYUHUTh,
3BOHUTB/TI03BOHUTH, MOOHIILHBIN TeIe(OH, KaOeIbHOE
TEIICBUICHUE

13. Krajiny,
mesta a miesta

Krajiny a svetadiely
Moja krajina a moje
mesto

Geograficky opis
Krajiny

Kulttrne a historické
pamiatky krajin a miest

EBporna, A3us, Amepuka (CesepHas, FOsxHast), ABcTpanus,
rocyJapcTBo, CTpaHa, Kpai, 03epo, peka, Mope, OKeaH,
Atnantudeckuit, CeBepnsiil JlenoButeiit, Tuxuit, UHnuiickuii,
OMBIBaTh, BO3BBIIICHHOCTh, PABHUHA, HU3MEHHOCTH, OCTPOB,
nosryoctpos, noitoc (Cesepubiit, KOXHBIIT), TOpoI, yIUIIA,
IO/, CTOJUIA, 3/JaHue, KHHOTEATP, )KUTEJb, CTAPUHHBIH,
COBpPEMEHHBI, OalHs, IIUPK, My3ei, HAXOIUTHCS, 1aJIEKO,
0JIM3KO, HEAAJIEKO OT, MOKa3aTh, IEHTPAIbHBIN, TAMATHHK,
napk, 3aBoji, pabpuka, 0CMOTP, KYpPOPTHBII TOPOJIOK,
dbenepanus, henepaTuBHBIN, TOCYIapCTBEHHBIN, duiar, THMH,
rep0, MPOTIHYTHCS, MOJNOKEHHE, TeorpaduIecKuit, ropo-
MUWJITHOHEP, AaBTOHOMHBIM, MHOTOUHCIICHHBIH, TPaHUIIa,
TPaHUYHTh, OKPYT, 30HA, TOOEPEkKbE, 3aXOAUTh, SIBICHHE,
TOpPOJA-TIOPT, MOPTOBBIN, KPETOCTh, OACTHOH, TPaIUIIUS,
(doHTaH, APEeBHUI, MOHACTBIPh, OUTBA, TOPTOBJIS, TOPTOBBIH,
MyTh, BOCHHBIN, (DJIOT, KHA3b, KHXKECTBO, HAIIECTBUE,
paspyIaTh/pa3pymuTh, BOCCTAHABINBATH/BOCCTAHOBHTH,
aApXUTEKTOp, HArpaja, majara, 3Ha4eHHue, TBIKEHNUE, CEBEPHOE
CUSIHUE, B YECTh, UMIIEPATOpP, JIBOPSHUH
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